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LT GERBIAMAS

PIRKEJAU,

Hansa viryklés savybés — paprastas aptarnavimas ir puikius efektyvumas. Perskai€ius naudojimo ins-

trukcija, viryklés aptarnavimas neatrodys sudetingas.

Prie$ supakavus ir iSleidus i§ gamyklos, kontrolés postuose viryklé buvo patikrinta saugumo ir tinkamo

veikimo atzvilgiu. . .
Prasome, pries pradédami naudotis

€ _prie: 12 .tprietaisu atidziai
Laikydamiesi jos nurodymy iSvengsi

e

perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg.

netinkamo naudojimosi.

Iésau(?okite instrukcijg ir laikykit jg taip, kad visada baty po ranka.

Noré

Démesio!

ami iSvengti nelaimingy atsitikimy, tiksliai laikykités naudojimo instrukcijos nurodymuy.

Virtuve naudokités tiktai perskaite Sig naudojimo instrukcija.

Virtuve skirta tiktai namy kiui.

Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus, neturincius jtakos prietaiso veikimui.

TURINYS

GERBIAMAS PIRKEJAU

KAIP TAUPYTI ELEKTROS ENERGIJA
SAUGOS NURODYMAI

GAMINIO APRASYMAS

K

VIRYKLES VALYMAS IR PRIEZIURA
VEIKSMAI AVARIJOS METU
TECHNINIAI DUOMENYS
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KAIP TAUPYTI ELEKTROS ENERGIJA

Atsakingai vartodami elektrg, tau-
pote pinigus ir saugote naturalig
aplinkg. Todél taupykime elektros

energija!
Keli ele?(tros taupymo budai:
® Virimui naudokite tinkamus

indus. Indas, kuriame verdama,
neturéty bati mazesnis, kaip de-
. . . giklio liepsnos karinélé. Nepa-
mirSkite uzdengti indy. )
ISlaikykite degiklius, pavirSiaus groteles, viry-
klés plokste Svarius.. .
Nesdvarumai trikdo Silumos perdavimo procesg
— stipriai prisidege neSvarumai pasalinami tiktal
natdraliai aplinkai nepalankiomis priemonémis.
Ypatingg demes;j batina atkreipti j degiklio kart-
néliy angas bei degikliy purkStuvy angas.
Venkite nereikalingo ,puody turinio kontroliavi-

—

_— ==

mo”.
iJei nereikia, neatidarykite daznai orkaités dure-

iy.
Naudokités orkaite ruoSdami tiktai didesnius
valgiy kiekius. ) )

Sveriant; iki 1 kg mésa taupiau ruoSiama puo-
de, ant degiklio.” o

ISnaudokite orkaités liekamagjg Siluma. )
Jei paruo$imo laikas yra ilgesnis, kaip 40 minu-
¢iy, rekomenduojama isjungti orkaitg 10 minu-
iy pries kepimo pabaiga. o
Skrudinkite pasirinke oro apytakos funkcijg ir
uzdare orkaités dureles.

Sandariai uzdarykite orkaités dureles.

Siluma prarandama esant neSvarumams ant
dureliy tarpikliy. Geriausia nedelsiant juos Sa-

linti.
Hestatykite viryklés prie pat Saldytuvy/Saldi-
i

E[ektros energijos suvartojimas be reikalo padi-
éja.

ISPAKAVIMAS
Transportavimo laikui prietaisas
supakuojamas. I1Spakave prietaisg,
pasirapinkite, kad pakuotés ele-
mental nekenkty aplinkai.
Pakuotés medziaga nekenkia
aplinkai, ji 100 % rinka perdirbi-
mui ir yra pazymeta atitinkamu
. . simbolu. = ..
Démesio! I1Spakuodami prietaisg pakuotés medzia-
P (polietileno maiselius, puty polistirolg ir pan.)
aikykite atokiau nuo vaiky.

Baigus naudotis prietaisu negalima
jo pasalinti_kartu su komunalinémis
atliekomis, jj batina pristatyti j elektri-
niy ir elektroniniy prietaisy rinkimo ir
perdirbimo {mone. Apie tai informuoja
simbolis pateiktas ant gaminio, ant pa-
Plastmasine medziagg, panaudotg
Siam Produ tui pagaminti, galima dar
mima. Pakartotinai naudodami medziagg ar kitam
tikslui pritaikydami sunaudotus prietaisus, priside-
Informacijg apie tinkama sunaudoty prietaisy_$ali-
nimo vietg Jums pateiks savivaldybés administra-

ﬁ BAIGUS NAUDOTIS VIRYKLE
J

kuotés ar naudojimo instrukcijoje.
I
karta panaudoti, atsizvelgiant j zenklus, kuriais Zy-
date prie aplinkos apsaugos.
cija.



SAUGOS NURODYMAI

Démesio. jren%inys ir jo pasiekiamos dalys naudojant
jkaista. Batina bati ypacC atsargiems lieCiantis prie kaitinimo
elementy. Vaikai iki 8 mety amziaus turety laikytis atokiau,
nebent nuolatos yra priziarimi.
Sis jrenginys gali bati naudojamas vyresniy nei 8 mety
amziaus vaiky ir asmeny, turinciy fiziniy, jutimo ar proti-
niy apribojimy arba neturinCiy patirties ir ziniy, {'eigu jie yra
prizidrimi uz jy saugumag atsakingy asmeny ar laikantis
Lrenginio naudojimo instrukcijos. Butina atkreipti démes;,
ad prietaisu nezaisty vaikai. Tvarkymo ir prieziaros darby
neturéty atlikti vaikai be priezitros.
Démesio. Gaminimas ant kaitlentés be priezidros, kai
naudojami riebalai ar aliejus, gali bati pavojingas ir sukelti
aisra.
IEKi\DA ugnies negalima gesinti vandeniu. Bitina iSjung-
ti jﬁnginj ir lepsng pridengti, pvz., dangCiu arba nedegiu
apklotu.
Démesio. Gaisro gréesme: nelaikyti daikty ant virimo pavir-
Siaus.
Démesio. Jeigu pavirsius yra jskiles, iSjungti srove elektros
srovés smugiui iSvengti.
Naudojantis prietaisu jis jkaista. Rekomenduojama elgtis
atsargiai — neliesti jkaitusiy orkaités vidaus elementy.
Naudojantis orkaiteés, pasiekiamos dalys gali bati karstos.
Neleiskite vaikams prieiti prie orkaités.
Démesio. Nenaudoti SveiCiamujy valikliy ar astriy metaliniy
daikty dureliy stiklui valyti, kadangi gali subraizyti pavirsSiy,
del ko stiklas gali sutrakinéti.
Démesio. Kad iSvengtuméte elektros smugio, pries pakeis-
dami lempute jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas.
Naudoti tik temperattros zonda, kuris yra orkaités jrangos da-
lis.Viryklei valyti negalima naudoti garinés valymo jrangos.



SAUGOS NURODYMAI

Naudojlantis rietaisu jis jkaista. Rekomenduo-
jama elgtis atsargiai — neliesti jkaitusiy orkaités
vidaus elementy. o o
Naudodamiesi virykle atkreipkite démesj j vai-
kus, nes jie nezino viryklés naudojimo taisykliy.
Ypatingai karsti yra pavirSiaus degikliai, orkal-
tés kamera, grotelés, dureliy stiklas; karSty
skyscCiy pripildyti indai statomi ant viryklés gali
bdti vaiko nusidegimo prieZastis. =~ "
Atkreipkite démesj, kad mechaninés jrangos
(pvz. mikserio) elektrinis laidas neliesty viryklés
karstg_element_lﬂ. . .
| stalCiy nedekite degiy medziagy, nes naudo-
antis orkaltegle gali uzsidiegti.

epdami ant degikliy nepalikite viryklés be
p_r(ijeii?ros. Aliejus ir kiti riebalai perkaite gali uz-
sidegti.
Stebekite, kada prasidés virimas, kad skystis
neistekéty ant degiklio.
Viryklei sugedus, galite ja vél naudotis tiktai
specialistui Jg pataisius. ; .
lepatikring ar visi Ciaupai yra uzdaryti, neatsu-
kite Ciaupo ant dujy prijungimo vamzdzio arba
voztuvo ant dujy baliono. )
Saugokite degiklius nuo uZzliejimo ir neSvaru-
my. UZterStiems degikliams atauSus, i$ karto
Bos nuplaukite ir sausai nuvalykite.

raudZiama statyti indus tiesiai ant degikliy.
Ant pavirSiaus groteliy, vir§ vieno degiklio ne-
statykite indo, kurio svoris yra didesnis kaip 10
kg, o ant visy pavirSiaus gorteliy — indy, kuriy
bendras svoris yra didesnis kaip 40 kg.
Netrenkite j valdymo rankenéles ir degiklius.
Ant orkaités dureliy nestatykite daikty, kuriy
svoris P{r_a didesnis, kaip 15 kg. ..
Nekvalifikuotiems asmenims draudziama per-
dirbti ir taisyti virykle. o
Draudziama atsukti viryklés degikliy rankeneé-
les, rankoje nelaikant ‘uzdegto degtuko arba
dujy uzdiegimo prietaiso. =~ B
Draudziama gesinti degiklio liepsng puCiant.
Pries atidarant dangtj, rekomenduojama %erau
nuvalyti. PrieS nuleisdami dangtj, palaukite, ko
viryklés plokstés pavirSius ataus.
|kaites stiklo dangtis gali skilti. Prie$ nuleisdami
dangtj uZgesinkite visus degiklius. (Virykles su
stiklo dangciu — Zr. ,Gaminio savybes”). o
Draudziama savarankiskai pritaikyti virykle kitai
dujy rasiai, perkelti jg j kitg vjetg bei atlikti maiti-
nimo sistemos pakeitimus. Siuos veiksmus gali
atlikti jgaliotas specialistas.

10

Nenaudokite SiurkS¢iy valikliy nei astriy metali-
niy daikty dureliy stiklui vaIYti. Jie gali nubraizy-
ti paviréiq], kas gali buti stiklo skilimo priezastis.
Prie viryklés neprileiskite mazy vaiky bei asme-

ny nezinanciy viryklés naudojimo instrukcijos
nuro%mq. . N
L‘/II'QR NT DUJUY NUTEKEJIMA, DRAUDZIA-

uzdegti degtukus, rakyti, jjungti ir iSjungti elektri-
nius imtuvus (skambutis arba Sviesos jungiklis)
bei naudotis kitais elektriniais ir mechaniniais
rietaisais, kurie skelia elektrines ar smugines
ibirkstis. Sitokiu atveju nedelsiant uzsukite
dqu baliono voztuva arba dujy sistemos dujy
tiekimo Ciaupg ir pravédinkite patalpg. ISkvies-
L(It? jtgallota specialistg gedimo priezasciai pa-
Salinti.
Bet kokio techninio gedimo atveju bdtina at-
jungti viryklés elektros maitinimg (pagal auks-
Cil'ali pateiktg principa) ir iSkviesti jgaliotg speci-
alista.
Prie dujy tiekimo sistemos draudziama prijungti
anteny laidus, pvz. radijo anteng.
Dujy nutekéjimo i§ nesandarios sistemos atve-
ju, nedelsiant nutraukite dujy tiekimg uzsukda-
mi dujy tiekimo voztuva. ) .
Dujy nutekéjimo i$ nesandaraus dujy baliono
voztuvo atveju: ant baliono uzmeskite Slapig
antklode, kad balionas atausty_ir uzsukite jo
voztuvg. Balionui atauSus, iSneskite jj | lauka.
IDraud2|ama pakartotinai naudotis pazeistu ba-
ionu.
Jei kelias dienas neketinate naudotis virykle,
uzsukite pagrindinj dujy sistemos voztuvg, o jel
naudojates dujy balionu — uZsukite jo voztuvg
kiekviengkart baige naudotis virykle. )
Virimo ir kepimo prietaisas iSskiria Siluma ir dre-
gme patalpoje, kurioje yra naudojamas. Batina
iS[tIklljtl, ar virtuve yra gerai vedinama; batina
aikyti praviras natdralias védinimo angas arba
{ren%h mechanines védinimo priemones (gar-
raukj su mechaniniu istraukimu).
Gali prireikti papildomai védinti patalpa, pvz.,
praverti Iangg. ar jrengti veiksmingesnj védini-
ma, pvz., padidinti mechaninio védinimo, jeigu
irengtas, nasSuma, jeigu prietaisas naudojamas
|||:g_al aikg ir intensyviai. o
rietaisas suprojektuotas naudoti tik virimui.
Bet koks kitas jo naudov(mas (pvz., pa talpoms
Sildyti) neatitinka jo paskirties ir gali kelti pavo-
14



GAMINIO APRASYMAS

)

TemperatQros reguliatoriaus rankenélé
Indikatorius grotelés*
4,5, 6 Duijiniy degikliy valdymo rankenélés
Orkaités apsvietimas
Kibirkstinis uzdegiklis*
Laikmatis*
Orkaités dureliy rankena
StalCius™
Didelis degiklis
VidutiniSkas degiklis
PavirSiaus grotelés
Pagalbinis degiklis.
VidutiniSkas degiklis
Dangtis*®
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Temperataros reguliatoriaus rankenélé
3,4, 5 Dujiniy degikliy valdymo rankenélés

Orkaités ‘apsvietimas

Orkaités dureliy rankena

StalCius™ |

Didelis degiklis

Vidutiniskas degiklis

PavirSiaus grotelés

Pagalbinis degiklis.

VidutiniSkas degiklis

Dangtis*

A A A A OONOON

AWN—O

Pies 2f:
a - Apsauga nuo dujy nutekéjimo*
b - Kibirkstinis uzdegiklis*

Viryklés jranga — suvestiné:

3a Padeklas kondit. gaminiams kepti*
3b Kepimo padéklas

3¢ Grotelés griliui

3d lesma stienis un daksa*

3z Blokuoté

3f Ploksté duonos*

*Kai kuriuose modeliuose

1b
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Temperataros reguliatoriaus rankenélé
Indikatorius grotelés*

, 5,6 Dujiniy degikliy valdymo rankenélés
Orkaités apsvietimas*

Orkaités dureliy rankena

StalCius*

Didelis degiklis

VidutiniSkas degiklis

PavirSiaus 8rote|¢s

Pagalbinis degiklis,

VidutiniSkas degiklis

Dangtis*



|IRENGIMAS

Sie nurodymai skirti jrengianéiam prietaisg kvalifi-
kuotam specialistui. Jy tikslas — uztikrinti kuo ge-
rkesn! prietaiso instaliavimo ir priezidros darby atli-
ima.

Viryklés statymas

® \Virtuvé turéty bati sausa ir gerai védinama, su
tinkamai veikiancia, technines taisykles atitin-
kancia ventiliacija. Teisinis pagrindas, kuriuo
remiamasi vertinant patalpos _tinkamumg duiji-
nés viryklés naudojimui — 2002 m. balandzio 12
d. Infrastruktdros ministro jsakymas dél tech-
niniy_salygy, kurias turéty atitikti pastatai ir jy
lokalizacija. B o )

® Patalpoje turéty bati jrengta ventiliavimo sisge-
ma, pro kurig nuvedamos degimo liekanos. Sig
sistemg turéty sudaryti ventiliacinés grotelés
arba gartraukis. Gartraukiai montuojami_pagal
ju naudojimo instrukcijy nurodymus. Virykles
pastatymas turéty uZztikrinti laisvg priéjimg prie
visy valdymo elementy.

® Patalpoje turéty bati irgi uZtikrintas dujy degi-
mui reikalingo oro tiekimas. Oro tiekimas netu-
réty bati mazesnis kaip 2m3/h vienam degikli
galios kW. Oras gali bati tiekiamas tiesiogiai iS
ISorés — per 100 cm2 skersmens kanalg, arba
netiesiogiai — per Salia esancias patalpas su |
iSore iSeinanciu ventiliaciniu kanalu.

Pies.4a

® Intensyviai ir ilgai naudodamiesi prietaisu atida-
rykite langa, kad ventiliavimas buty efektyves-
nis.

® Arti esanciy. pavi_réit1 apsaugos nuo perkaitimo
atzvilgiu dujiné viryklé yra X'klasés prietaisas ir
gali buti jmontuojama j baldus tiktai iki stalvirSio
aukscio, t.y. iki 860 mm nuo grindy. Nereko-
Ime_ndUOJama imontuoti prietaiso aukS¢iau Sio

io.

° {)r(rgontavimui skirti baldai turi bati padengti 100°C
emperatlrai atsparia_ apmu$imo medZiaga,
kuriai klijuoti panaudoti tai paciai temperatural
atsparUs Klijal. PrieSingu atveju, pavirSius gali
deformuotis, o apmusimas atsiklijuoti. Jei nesate
tikri dél baldy terminio atsparumo, virykle jmon-
tuokite j baldus palikdami mazdaug 2 cm atstu-
m:i.vUz viryklés esanti siena turéty bati atspari
aukStoms temperatiroms. Naudojantis virykle,
os uzpakaline siena gali jkaisti iki mazdaug

0 °C aukstesnés negu aplinkos temperatdra,
temperataros.

® Viryklé statykite ant kiety, lygiy grindy (nestaty-
kite ant cokolio). o e
Prie$ pradedami naudotis virykle, iSlyginkite jg
— tai svarbu norint, kad riebalai iSsiliety po visg
keptuve. Tam skirtos reguliavimo kojelés, kurias
ra;siét_)e iSéme stal€iy. Reguliavimo diapazonas
+/- 5 mm.

*Kai kuriuose modeliuose

Blokuotés, saugancios, kad viryklé neapvirsty,
montavimas.*

Blokuoté montuojl?ma, kad viryklé neapvirsty. Blo-
kuoté, sauganti, kad viryklé neapvirsty, neleidzia,
pvz., vaikul uzsikarti ant orkaités dureliy ir apversti
visg virykle

Pies.3z
850 mm aukscio viryklé

A= 60 mm
B=103 mm

900 mm aukscio viryklé

A= 104 mm
B=147 mm
Viryklés prijungimas prie dujy tiekimo

sistemos

Démesio! R
Viryklé prijungiama prie Sitokios rusies
dujy tiekimo sistemos, kuriai ji pritaikyta.
In ormamﬁ aple_dqa(q rasj, kuriai viryklé

yra gamyklos pritaikyta, rasite vardiniy
duomeny lenteléje. Viryklé prijungiama tiktai
jgalioto specialisto, kuris turi iSskirtine teise
pritaikyti virtuve prie kitos dujy rasies.

Nurodymai montuotojui

Montuotojas turéty: =~ .

® turéti Lgalloélma atlikti dujy jrangos montavimo-
prieziuros darbus, o

® susipazinti su viryklés vardiniy duomeny len-
teléje pateikta informacija apie dujy rasj, kuriai
pritaikyta viryklé, palyginti informacijg su jrengi-
mo vietoje dujy tiekimo taisyklémis,

® Dpatikrinti

- vedinimo t.y. oro keitimo patalpose efektyvuma,

- dujyjran os*un ¢iy sandaruma, o

- visy viryklés funkcionavimo elementy veikima,

- ar elekiros sistema yra pritaikyta veikti su ap-

sauginiu (nuliniu) laidu,

12



IRENGIMAS

Démesio!
Prie skysty dujy baliono arba esamos du{q
sistemos virykle prllju_ngla_ma tiktai jgalioto
montuotojo atsizvelgiant | visas saugumo
taisykles.

Prijungimas prie lankstaus plieninio vamzdzio.
Jeigu viryklé yra prijungiama pagal 2 klasés, | po-
klasio normas, tai Fruunglmm rekomenduojama
naudoti metalinj elastingg vamzdj atitinkanti Salies
normas. Dujy ms_tallacuoseprl ungimas prie dujinés
viryklés — tuti bati atliktas G1/2” sriegiu. .
Prl&ungl_mmvna_udoklte vamzdzius bei tarpiklius ati-
tinkanCius_$alies normas. Maksimalus vamzdZio
ilgis negali bati didesnis negu 2000 mm.
sitykinkite, kad vamzdis nelies jokiy judamyjy da-
iy, kurios galéty jj pazeisti.

Prijungimas prie kieto vamzdzio.
Viryklé turi vamzdzio at%(all su G1/2” srlega(lu.
Prijungimas turi bati atliktas tokiy bady, kad nesu-
sidaryty jttampos jokiame dujy instaliacijos punkte
arba prietaiso dalyse. ) )

Per didelis uZzsukimo momentas (didesnis negu 20
Nm) gali pazeisti sujungimag ir sujungimas gali bati
nesandarus.

Dujy tiekimo vamzdis neturéty liesti metaliniy viry-
klés uzpakalinés dalies korpuso elementy.

Démesio! )

Baig _{rengtl visus viryklés elementus, pa-
tikrinkite visy sujungimy sandarumg, pvz.
su vandeniu su muilu. Sandarumui tikrinti
draudziama naudoti ugnj.

Démesio! . . .

Kiekvieng karta, kai pakei¢iamas reduktorius,
batina atlikti \_/lryklés techning apzitrg — patikrinti,
kaip veikia dujy voZtuvai ir apsauga nuo nuotékio.

*Kai kuriuose modeliuose

Viryklés prijungimas prie elektros tinklo
(Vardiné galia maks. 3,5 kW)*

e Viryklé gamykloje pritaikﬁ/ta prie maitinimo vien-
faze, kintamaja srove (230 V 1N~50Hz). Joje
geng[:tas mazdaug_1,5 m ilgio prijungimo laidas

x 1,5 mm2 su kiStuku su jZeminimu.

e Elektros tinklo prijungimo lizdas turi bati su ap-
sauginiu (liemlnlmo? kontaktu. Jis negali buti
jrengtas vir$ viryklés. Svarbu, kad pastacius
virykle, elektros lizdas baty laisvai pasiekiamas
naudotojo. . . . .

e Prie$ prijungus virykle prie elektros tinklo pati-
krinkite, ar:. ) ) o )

- saugiklis bei elektros tinklas iSlaikys viry-
klés apkrova,

- elektros tinkle yra jrengta jzeminimo sis-
tema atitinkanti’ galiojanCius standartus ir
taisykles ) o

- ki8tukas yra lengvai pasiekiamas.

Démesio! e . .

Jei neatjungiamas maitinimo laidas yra pazeis-
tas, norint iSvengti pavojaus jis turi bati pakeistas
gamintojo, specialistinés taisyklos arba kvalifikuoto
asmens.

13



IRENGIMAS

Viryklés pritaikymas kitos riiSies dujoms

Jei dujos, kuriomis bus maitinama vi
dt% kurios numatytos wryklés(?am
G20 20 mbar, reikia pakeisti de
sureguliuoti liepsna.

rKI_(Ié skiriasi nuo
klinei versijai t.y.

gikliy purkstukus ir

Norédami
[ ]

i pritaikyti virykle kity dujy degimui;
akeiskite purkstukus (zr. Zemiau pateikiamos

enteles), ) )

e sureguliuoti ,taupiaja” liepsna.

Démesio! . ) o
Gamintojo tiekiamose viryklése jrengta degiklius
amintojo pritaikytus var |n|L_i(_duomenq_lentel_éJe
ei garantiniame lape pateikiamos dujy rasies

degimui.
SOMIPRESS
Degiklis
el vidutiniskas didelis _orkaite
L |nszkeertsor¥1|335 inzektoriaus inzektoriaus '"szkzkrt;’rgﬁgs

Dujy rasis [mm] skersmuo [mm] skersmuo [mm] [mm]
Silumos Silumos Silumos Silumos Silumos Silumos
apkrova apkrova apkrova apkrova apkrova apkrova
1,00 kW 1,40 kW 1,80 kW 2,40 kW 2,80 kW 2,80 kW

G20 2H 20 mbar 0,72 0,85 0,98 1,07 1,17 1,30

G30 3B/P 30 mbar 0,52 0,58 0,67 0,75 0,83 0,84

Degiklio liepsna

Pritaikymas i$ suskystinty
dujy gamtinéms dujoms

Pritaikymas i$ gamtiniy dujy
suskystintoms dujoms

1. Degiklio purkstukg pakeis-

1. Degiklio purkstuka pakeiskite

Didziausia kite tinkamu, pagal purkstuky tinkamu, pagal purkstuky
lentele. lentele.
3iaai 2. Svelniai i$suke reguliavimo 2.Svelniai, kiek galima jsuke
Didziausia sraigta sureguliu%kitg liepsna. regullaVlrIPeopgae(\)lg%, giatlkrlnklte

Prie§ reguliuodami, nuimkite rankenéles nuo Ciaupy.

PavirSiaus degikliams nereikia i$ anksto reguliuoti
oro srauto. Tinkamoje liepsnoje pastebimi aiSkas
mélynai-Zalios spalvos kagiai. Trumpa, Gzianti arba
ilga, geltona liepsna, i$ kurios iSsiskiria ddmai reiskia,
kad degiklis yra paZeistas arba uzterstas. Norédami
patikrinti degiklj, pilna liepsna kaitinkite degiklj
mazdaug 10 min., o po to voztuvo rankenéle pasukite
ties_taupia Fadétlml. Liepsna neturéty uzgesti arba

persSokti ant purkstuky.

Pies. 5a - _Degiklio%o_urkét_uko keitimas. Su specia-
liuoju galiniu raktu 7 iSsukite purkétuka]lr pakeiskite
ji nauju, atitinkanciu dujy rasj (zr. lenteles).

Ciaupai reguliuojami uzdegus degiklius, esancius
ties ,taupios liepsnos” padéetimi, naudojant 2,5 mm
didzio reguliavimo suktuva.

Pie$. 5b - Prastas kranas Copreci .
PieS. 5¢ - Kranas su apsauga nuo dujy nutekéjimo
Copreci

Taupig liepsng privalo sureguliuoti montuotojas
vietoje pas vartotojg. Priklauso nuo naudojamy dujy
rasies ir slégio.

Démesio! L .
Baige reguliavima, uzklijuokite lipdukg su dujy
rasies, Kuriai pritaikyta viryklé, aprasu.
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APTARNAVIMAS

Pries pirmakart jjungus virykle

e nuimkite pakuotés elementus, .

e Svelniai (létai) nuimkite etiketes nuo orkaités
Iqureliq, stengdamiesi nenutraukti klijy juoste-
és.

e iSimkite viskg i$ stalCiaus, nuvalykite gamyklos
grlezu]ros priemones nuo orkaités kameros vi-
aus,

e iSimkite orkaités jrangg ir nuplaukite Siltame

vandenyje su indy plovikliu.

° {J(ul_(l_te ventiliavimg Ir atidarykite langg,
aitinkite orkaite (maZdaug 30 min. esant 250

‘j_C_temp.[), pasalinkite neSvarumus ir kruops-

Ciai nuvalykite

Orkaités kamerg plaukite tiktai Siltu vandeniu
su nedideliu indy ploviklio kiekiu.

Orkaités kamera plaukite tiktai Siltu vandeniu su
nedideliu indy ploviklio kiekiu.

Laikmatis M*

Laikmatis nevaldo viryklés. Tai yra garsinis signali-
zatorius, primenantis apie trumpg laikg trunkanciy
kulinariniy veiksmy atlikimg. Matuojamo laiko dia-
pazonas — nuo 0 iki 60 minuciy.

Pies.6a
Mechaninis laikmatis Ms*

Laikmatis skirtas orkaités darbui valdyti. Ji galima
nustatyti nuo 0 iki 120 minuciy diapazone. Nustaty-
tam laikui pasibaigus pasigirsta garsinis signalas’ir
orkaite automatiskai iSjungiama.” =~ .
Programavimas — rankenele pasukite laikrodzio ro-
dykles kryptimi ir nustatykite pageidaujamg laikg

Pies. 6b
Rankenélei esant ,,0” padétyje orkaité nedirbs.

Atveju, kai nenorite naudotis laikmacio funkci-
ja, pasukite rankenéle ties m padétimi.

Pies. 6¢
Pavirsiniy degikliy aptarnavimas
Informacija apie degikliy bei juos valdanciy ran-

kenéliy iSdéstymg pateikiama ,Gaminio savybiy”
skyriuje.

*Kai kuriuose modeliuose

Indo parinkimas . .

Atkrelpkite dém_esgl,( kad indo dugno skersmuo visa-

da baty didesnis, kaip degiklio liepsnos karinélés;

puodus uZdenkite dangcials. Rekomenduojama, kad

Eupdo skersmuo bty mazdaug 2,5 - 3-kart didesnis,

aip degiklio skersmuo: .

® pagalbinis degiklis — nuo 90 iki 150 mm skers-
mens indas, ~ L

® vidutinidkas degiklis —nuo 160 iki 220 mm skers-
mens indas, . -

® didelis degiklis —nuo 200 iki 240 mm skersmens
indas, puodo aukstis neturéty bdti didesnis, kaip
jo skersmuo.

Pie$. 6d:
a - BLOGAI
b - GERAI

Degikliy reguliavimo rankenélé

Pie$. 6e:

a - Padétis: degiklis iSjungtas
b - Padétis: taupi liepsna

¢ - Padétis: didelé liepsna

Degikliy uzdegimas nenaudojant uzdegiklio*

® uzdekite degtuka,

® kiek galima, jspauskite rankenéle ir pasukite |
kaire ties ,didelé liepsna” ‘
padetimi,
® dujas uzdekite degtuku,
® nustatykite reikiamg liepsng (pvz. ,taupig” ‘[)(
® baige virima, iSjunkite degiklj pasukdami ranke-

néle | deSine (padétis: iSjungta ®@).

Degikliy uzdegimas naudojant uzdegiklj* * (O
® paspauskite 7 pazyméto kibirkstinio uzdegiklio
mygtuka, . . . L
kie _allma!d;sPal_Jsklte rankenéle ir pasukite |
kaire ties ,didelé liepsna” § padétimi,
palaikykite, kol uzsidegs dujos,
nustatykite reikiama liepsng
gov.Z- faupia”é) - .

aige virima, isjunkite degiklj pasukdami ranke-
néle | deSine (padétis: iSjungta ®@).

Degikli uide%imas naudojantis uzdegikliu
jmontuotu j rankenéle*

® kiek galima, jspauskite degiklio Ciaupo ranke-
nél(? Ir pasukite | kaire ties,didelé liepsna” ‘
padétimi,

® palaikykite, kol uZsidegs dujos,

® degiklio liepsnai uzsidegus atlaisvinkite ranke-
néle ir nustatykite reikiama liepsnos didj.

Démesio!

Jei turite viryklés modeljtsu pavirSiaus degikliq
apsauga nuo dujy nutekéjimo, uzdegdami
degiklius, kiek galima paspaude rankenéle
ties ,dideles liepsnos” pg_déhm?almkykne
ja.mazdaug 10 sekundziy, kad apsauga
Isijungty.
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APTARNAVIMAS

Degiklio liepsnos pasirinkimas

Tinkamai sureguliuoty degikliy liepsna yra Sviesiai
meélyna su aiskiai pastebimu vidaus kigiu. Liepsnos
dydis priklauso nuo degiklio reguliavimo rankenélés
padeéties:

didelé liepsna )
maza liepsna g,,taupl”z o
e degiklis iSjungtas (nutrauktas dujy tiekimas)

Liepsna sklandziai reguliuojama, pagal poreikius.

Pies. 6f

a - BLOGAI

b - GERAI
Démesio!
DraudZiama reguliucti liepsng diapazone tarp
iSjungto degiklio ® padéties ir didelés liepsnos
‘ padéties.

Apsaugos nuo dujy nutekéjimo veikimas*

Kai kuriuose virykliy modeliuose (zr. 10 psl. lentele)
jrengta automatiné dujy tiekimo j degiklius nutrauki-
10 Sistemg dingus liepsnai. .
i sistema apsaugo nuo dujy nutekéjimo uzgesus
degiklio liepsnai, pvz. iSsili€jus skysciui ant degi-

klio.
Degiklis pakartotinai jjungiamas naudotojo.

Orkaités funkcijos ir aptarnavimas o
Orkaite gali bati kaitinama orkaités dujiniu degikliu
arba elektriniu griliu. Si orkaité valdoma viena ran-
kenéle su padala, atitinkancia termoreguliatoriaus
nustatymus.

Pies.6g

Démesio!

Modeliuose be grilio, viryklés valdymo rankenéléje
néra padéties.

Temperatdros reguliavimo rankenéle*

Pies.6k

Démesio! . o .

Visose orkaitése jmontuoti dujy Ciaupai su tempe-
ratlros reguliavimo jtaisu ir apsauga nuo dujy nu-
tekéjimo. [jungdami orkaite pagal zemiau pateiktus
nurodymus jspaustg rankenéle laikykite mazdaug
3 sek. Per tg laikg jkais indikatorius ir suveiks ap-
sauga. Llefs_,nal uzgesus, po 3 sek. veiksmus pa-
kartokite. Jei praéJtus 10 sek. liepsna neuZsidega,
veiksmg pakartokite po mazdaug 1 min., ty. pra-
veédine orkaite.

Norédami jjungti orkaite:

® uzdekite degtuka,

® kiek galima jspaude rankenéle, pasukite jg j kaire,
ties pasirinktos temperatiros padétimi,

® pridékite degtukg prie uzdegimo angos (Zr. pav.
Zemiau) ir jspaustg rankenéle laikykite mazdaug 3
sek. nuo dujy uzsidegimo momento. Liepsnai uzge-
sus, po 3 sek. veiksmus pakartokite.

Pies.6h

*Kai kuriuose modeliuose

®stebékite liepsng (liepsnai aiSkiai sumazéjus,
orkaité pasieké reikiama temperatirg).

Démesio! ) o .
Temperatlrg galima reguliuoti tiktai esant uzdary-
toms orkaités dureléms.

®|Sjungimas — rankenéle kiek galima pasukant j
desine.

Naudojimasis griliu*

Valgiai skrudinami i$ jkaitusio grilio kaitinimo elemen-
to sklindant infraraudoniesiems spinduliams.
Norédami jjungti grilj: o~
pasukite orlga?té_s rankenéle ties
simboliu pazyméta padétimi, ;
® kaitinkite orkaite mazdaug 5 min. (esant uzda-
rytoms orkaités dureléms).
® skardg su valgiu pastatykite tinkamame dar-

biniame Iy'g(;.¥1e, skrudindami ant groteliy, po
Jomlsk;t).ade ite padéklg iSbégantiems riebalams
surinkii.

® Uzdarykite orkaités dureles.

Démesio!
Griliu skrudinama esant uzdarytoms orkaités
dureléms. " o )
Naudojantis griliu, pasiekiamos dalys gali
bati karstos. Neleiskite vaikams prieiti prie
orkaités.

le$mo funkcijos naudojimas*

Valgiai skrudinami orkaitéje ant besisukancio ieSmo.
Funkcija taikoma ypac paukstienai, $aslykams, des-
relems ir pan. valgiams ruosti. leSmas jjungiamas ir
iSjungiamas kartu su grilio funkcija Naudojantis
Siomis funkcijomis, ieSmo variklis Kartkarciais gali
sustoti ar pakeisti sukimosi kryptj. Tai neturi jtakos
skrudinimo kokybei.

Démesio! .

Néra atskiros, ieSmo valdymo rankenélés.
Skrudinama pravérus orkaités dureles ir
uzdéjus rankenéliy apsauginj dangtj.

Paryo8imas valgio naudojantis ieSmu:

@r. Zemiau pateikiamas nuotraukas) =~
valgj uzmaukite ant ieSmo ir jtvirtinkite jj su
Sakutemis, e

® rémelj galima jkiti j orkaite ant treciojo lygio,
s_kalcmoiant nuo apacios, .

® virbo galg galima_jKisti J] pavaros movg, atkrei-
piant démesj, kad ieSmo laikiklio metalines dalies
griovelis atsiremty ant rémelio,

® isukite rankena,

® Zdarykite orkaités dureles.

Pies.6y
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KEPIMAS ORKAITEJE — PRAKTISKI PATARIMAI

Konditeriniy gaminiy kepimas

Pies.6j

kepti galima taip pat naudojantis kitur jsigytomis kepimo skardomis, kurios statomos ant
dziovinimo groteliy.

pries iSimdami val_gjki§ orkaites, jdurdami jj mediniu krapStuku patikrinkite kepimo kokybe
(pyragui tinkamai iSkepus, krapStukas turety likti Svarus ir sausas),

isSjungus orkaite rekomenduojama palikti joje pyragg dar 5 min., = o

1" lentelése pateikiami kepimo parametrai yra orientaciniai, juos galima koreguoti, priklau-
somai nuo savo patarimo ir pomégiuy,

atveju, kai virimo knygose pateikiama informacija zymiai skiriasi nuo viryklés naudojimo
instrukcijoje pateikiamy verciy, laikykités instrukcijos nurodymy.

1. LENTELE : Pyragai

Dujinis degiklis su termostatu

Teerﬁrattﬁra
nksto - .
L = Kepimo Lygis
Pyrago rasis Lozl Temper[aotg]r a La’i)_kas NL{g
[°C] [Min.] Apacios
Kekss ar roziném 170 160 60-70 2
Smélinis pyragas 170 150-160 20-40 2-3
Pyragaiciai 180 170 30-50
Mielinis pyragas 180 180 40-50
PlokSCias pyragas
su vaisiais (frapusis 220 200 25-40 3
pagrindas)
o 230-250 200-220 15-20 3
Dujinis degiklis
Pozicija -
s Pozicija
rankenéléje A
Kepamo [didelé liepsna] LLLCU L Pakopa Kepimo trukmé
. _ [maza liepsna] LIS LGS
patiekalo rasis (min.)
Pradinis Kepimo
Sildymas” P
Vaisiy pyragas é é 2 60-70
Smélio tortas é é 2-3 20 - 40
Sponge Cake é é 2-3 20-30
Sausainiai é é 3 30 - 50
Rauginto pyragas é ¢ 3 40 - 50
Pusiau sausa
e é é 3 40 - 60
Trumpas pyragas é ¢ 3 25-40
Prancizijos
yragas ¢ Y 3 15-20

"apie 5 minuciy.

Démesio: Lenteléje pateikiami parametrai yra apytikriai ir galima juos koreguoti, atsizvelgiant j savo kuli-
narine patirtj ir pomégius.
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KEPIMAS ORKAITEJE — PRAKTISKI PATARIMAI

Mésos kepimas . . o ) ) L
®  orkaitéje ruoSkite mésos porcijas sveriancias daugiau, kaip 1 kg. MaZesnius gabalus re-
komenduojama ruosti ant viryklés dujiniy degikliy.

®  kepimui naudokite kaitrai atsparius indus, kuriy rankenos taip pat atsparios aukstos tem-
peratiiros poveikiui.

® Kepant, rekomenduojama bent kartg apsukti mésg ékita puse. Kepimo metu ant mésos
kartkarciais pilkite kepimo metu atsiradusio padazo arba karsto, straus vandens. Ant mésos

nepilkite Salto vandens.

2 LENTELE: Mésos kepimas

MESOS RUSIS LYGIS, TEMPERATURA LAIKAS*
NUO APACIOS [°C] [MIN]

JAUTIENA uz 1cm
Roastbeef arba filé su 3 250 12-15
krauju (,English”)
jkaista orkaité sultinga 3 250 15-25
%,,medium”)
jkaista orkaité paskru- 3 210-230 25-30
dinta (,well done”)
jkaista orkaité Kepsnys 2 200-220 120-140
KIAULIENA
Kepsnys 2 200-210 90-140
Kumpis 2 200-210 60-90
File 3 210-230 25-30
VERSIENA 2 200-210 90-120
ERIENA 2 200-220 100-120
LAUKINIY GYVUNY 2 200-220 100-120
MESA
PUTNU GAL
PAUKSTIENA 2 220-250 50-80
Vis&iukas Zasis (apie 2 190-200 150-180
2 kg)
ZUVYS 2 210-220 40-55
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KEPIMAS ORKAITEJE — PRAKTISKI PATARIMAI

Dujinis degiklis
Kepamo Pozicija Pozicija Pakopa Kepimo
patiekalo rusis rankenéléje rankenéléje trukmé
[didelé liepsna] | [maza liepsna] (min.)
ISankstinis ;
kepimo e
Roastbeef arba filé 12-15
su krauju (,En- ; é 3
glish”) u &5 min. uz 1cm
{I_(aist:? orkgité S"lil- ‘ 5 min é 3 15-25
inga (,medium .

JAUTIENA 9 uzicm
jkaista orkaite 25-30
ggﬁlg‘l;dlnta (,well &s5min é 3 Uz 1em
jkaista orkaité

epsnys ‘ 15-25 min. é 2 120 - 140
Kepsnys ‘ 15-25 min. ¢ 2 90 - 140

KIAULIENA | Kumpis & 1525 min. ¢ 2 60 - 90
File &5nin. ¢ 3 25-30

VERSIENA & 1525 min. ¢ 2 90 - 120

ERIENA & 1525 min. ¢ 2 100 - 120

LAUKINIY GYVUNY MESA

BOTND GAL N & 1525 min, ¢ 2 100 - 120
vistiena ‘ 15-25 min. é 2 50-80

PAUKSTIENA Vistiukas Zasis

ISCIU I
(apie 2 kg) a & 15-25 min. é 2 150 - 180
zuvys & 5 min. ) 2 40-55

Démesio: Lenteléje pateikiami parametrai yra apytikriai ir galima juos koreguoti, atsizvelgiant j savo kuli-
narine patirtj ir pomegius. L . Lo )

Lenteléje pateikti duomenys nurodo 1 kg porcijg didesnéms porcijoms uz kiekvieng paskesnj

kg turéty bati pridéta dar 30 - 40 minuciy.
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KEPIMAS ORKAITEJE — PRAKTISKI PATARIMAI

3. LENTELE: Grilis

_ T SKRUDINIMO LAIKAS [MIN]
LYGIS NUO TEMPERATURA
VALGIO RUSIS ) : -
ulelon el 1 PUSE 2 PUSE
Kiaulienos karbo-
nadas 4 250 8-10 6-8
Kiaulienos pjaus-
e P 3 250 10-12 6-8
Saslykas 4 250 7-8 6-7
DeSros 4 250 8-10 8-10
Roastbeef, (Zlég-
R 3 250 1215 10-12
Versienos karbo-
bt 4 250 8-10 6-8
Versienos zlég-
M 9 4 250 6-8 5-6
Avienos karbo-
nadas 4 250 8-10 6-8
Erienos karbo-
S 4 250 10-12 8-10
Pusé vis¢iuko
(500 g) 3 250 25-30 20-25
Zuvies filé 4 250 6-7 5.6
Upétakis
(200-2509) 3 250 5-8 5-7
Duona (tostai) 4 250 2-3 2-3
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VIRYKLES VALYMAS IR PRIEZIURA

ISlaikant virykle Svarig ir tinkamai atliekant priezid-
ros darbus, prailginamas prietaiso tinkamo veikimo
laikotarpis.

Prie$ pradédami valxti, iSjunkite virykle, atkreip-
dami démesj j tai, kad visos rankenelés buty
pastatytos ties ,,*” / ,,0”_ padétimis. Valymo darbai
atliekami V|rykfe| atausus.

Degikliai, kaitinimo plokstés grotelés, viryklés
korpusas

UZterStus degiklius ir groteles nuimkite nuo viryklés
ir plaukite Siltu vandeniu su riebalus ir neSvarumus
aSalinanc¢iomis priemonémis. Sausai nusluostykite.
uéme groteles, kruop$ciai nuvalykite kaitinimo
¢|0k§t$ ir sausai nusluostykite Svariu skuduréliu.
pac svarbu, kad $varios buty po degikliy kepuréliy
esancios karanélés — zr. pies. zemiau. Degikliy
urkstuktf(_anga_s pravalykite su tankia varine viela.
7)enaudo ite plieno vielos, negrezkite angy. PieS.

Démesio ! o ) ) .
Degiklio elementai visada turi bati sausi.
Vandens dalelés gali sustabdyti dujy
nutekéjimg ir bati degiklio netinkamo
uzsidegimo priezastis.

Batina patikrinti, ar po valymo degiklio
elementai tinkamai sudéti.

Nelygiai uzdétas degiklio dangtelis gali
negrjztamai pazeisti patj degiklj.- Pies. 8).

Emaliuoty pavirSiy valymui naudokite Svelnius
skysCius. Nenaudokite stipriai_braiZzanciy priemo-
niy, kaip antai: abrazyviniy Sveitimo priemoniy,
abrazyviniy pasty, pemzy, Sveistuvy ir. pan.
Prie$ naudojantis neradijancio plieno virykle, reikia
kruop&ciai nuvalyti jos darbinj pavirSiy (pirminis va-
lymas). Ypatingg demes;j skirkite j tai, kad jreng-
ami viryklés padéklus nuimtumeéte nuo jy pléveles
kliju likucCius ir lipniosios juostos, kuria klijuocjama
viryklés pakuoté. Virykle batina reguliariai valyti,
0 kiekvieno naudojimo, Pasirtpinkite, kad pavir-
Sius nebaty stipriai uzterstas ir kad iStekéje Sk){Sélal
nepridegty prie jo. Pirminiam ir reguliariam valymui
rekomenduojama naudoti Stahl-Fix tipo priemone.

Orkaité

e Orkaite reikia valyti
Valdydami orkaite jjun
matytumete jos vi R )

e Orkaités kamera valoma tiktai Siltu vandeniu su
nedideliu indy ploviklio kiekiu.

e Valymas garais Steam Clean:*

- | pirmame orkaités lygyje (skaiCiuojant nuo apa-
C|tpksi) pastatytg dubenj jpilkite 0,25 | vandens (1
stikling),

- uZdary&ite orkaités dureles, )

- temperatiros reguliavimo rankenéle pastatykite
ties 50° C padétimi, o funkcijos rankenéle, ties
apatinio kaitinimo padétimi, " .

- kaitinkite orkaités kamerg apie 30 min.,

- atidarykite orkaités dureles, paSluoste ar
kempine nuvale kameros vidy iSplaukite jj Siltu
vandeniu su indy plovikliu
Démesio. Valant su garais po virykle gali susi-
rinkti drégme arba vandens likuciai .

e ISplove orkaités kamera, sausai jg nuvalykite.

Eo kiekvieno naudojimo.
ite apSvietima, kad geriau

*Kai kuriuose modeliuose

Démesio ! . . .
Stiklinéms korpuso priekinéms dalims valyti
nenaudokite abrazyviniy priemoniy.

Orkaités apsvietimo lemputés keitimas

Kad iSvengtuméte elektros smiigio, pries pa-
keisdami lempute jsitikinkite, kad prietaisas yra
iSjungtas.

e Visas valdymo rankenéles pasukite ties ,,®” /
,0” padétimis ir |§Jtunk|te elektros maitinimg,
iésuklte_lr nuplaukite lemputés dangtj. Sausai jj
nuvalykite. o o
ISsukite lempute i$ lizdo, jei reikia, lempute
pakeiskite nauja — aukStoms temperatiroms
([300°C) atsparia, Siy parametry lempute:

- Jtampa 230V

- galia 25W

- sriegis E14

Orkaités lempute - PiesS 9
® Geraijtvirting lempute keraminiame lizde, jsukite

a.
L] isukite lemputés dangtel;.

Orkaités, kuriy tipo Zyméjime yra raidé D* turi lengvai
iSimamus, vielinius orkaités lentynéliy laikiklius.
“Dp”™* raidemis pai?/métose viryklése yra prie vieli-
niy orkaités kreipikliy pritvirtinti nertidijancio plieno
iStraukiami kreipikliai, skirti orkaités lentynéléms.
Siuos kreipiklius iSimti ir plauti reikia kartu su vieli-
niais kreipikliais. Pries dedant ant jy kepimo skardas,
juos reikia istraukti (jeigu orkaité jkaitusi, kreipiklius
1Straukti galite skarda uzkabindami prekinéje kreipi-
kliy dalyje esancius amortizatorius), o po to jstumti
kartu su'skarda. (PieS. 10, 10a)

® Viryklés, kuriy tipo kode yra raidé K* turi specialia
savaime iSsivalancia emale padengtus jdéklus.
Dél Sios emalés riebaly ar maisto likuciy nesva-
rumai gali bati pasalinami savaime, e|Pu ie néra
Bnd_iluve ar pridege (maisto ir riebaly [ikucius
atina kuo greiCiau nuvalyti, kol nepridZiuvo ir
nepridegé, tada iSvengiama ilgo savaiminio or-
kaités valymo?. Orkaitel savaime iSsivalyti batina
ja jiungti, nustatyti 250 °C temperatdrg ir palikti
1 valandg. Jeigu maisto likuCiai yra nedideli,
valyma galim trumpinti.

Svarbu! o

Kadangl savaiminio valymo proceso metu
sunaudojama energijos, badtina prie$ kie-
kvieng valyma patikrinti neSvarumy dydj.
Nustacius, kad {dequ savaiminio valymo
savybés suprastéjo, galima g_uos pakeisti
naujais. |dékly galima jsigyti servisuose
arba prekybos vietose. Pasirinkus tradicinj
valymo biida, batina atsiminti, kad savaime
iSsivalanti emalé yra paveiki Sveitimui, todél
valant nereikéty naudoti ésdinanciy valikliy
ar kJetLbsIUOSC|q.

Pies. 10b
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VIRYKLES VALYMAS IR PRIEZIURA

Periodinés apziiros
Be einamujy viryklés valymo darby, batina:

® atlikti periodines viryklés valdymo elementy ir
darbiniy sistemy apzitras. Pasibaigus garanti-
niam laikotarpiui, bent kartg j du metus, prieZid-
ros centrui reikia pavesti atlikti viryklés technine
apziurg, . . I
pasalinti aptiktus eksploatavimo trikdzius,
atlikti periodine viryklés darbiniy sistemy prie-
Zilrg,

Demesio! o S
Visi taisymai ir reguliavimo veiksmai
atliekami tinkamo prieziaros centro arba
igalioto montuotojo.

Dureliy nuémimas

Norint geriau pasiekti ir nuvalyti orkaités kamerg,
galima nuimti dureles. Atidarykite dureles, | yirSy
atlenkite vyryje jtvirtintg apsauginj elementa. Svel-
niai uzdare dureles, pakelkite jas ir nuimkite | priekj.
Norédami jrengti viryklés dureles, pakartokite visus
veiksmus atvirkstine tvarka. Jrengdami dureles
atkreipkite démesj, kad vyrio jpjova baty tinkamai
montuota ant vyrio laikiklio iSkiSos. Jrenge orkaités
dureles, batinai nuleiskite apsauginj elementg. Ne-
jrengus apsauginio elemento, uzdarant dureles, jy
vyris gali sugesti.

Pie$ 11 - Viyriy apsauginiy elementy atlenkimas
Vidaus stiklo iSémimas*

1. KryZminiu atsuktuvu atsukite Soninése spaude-
se esancius varztus (pies. 11A).
2. Ploksciu atsuktuvu iSimkite spaudes ir nuimkite
virSutine dureliy lentjuoste. (pies. 11A, 11B). .
3. Vidaus stiklg iSimkite i$ laikikliy (dureliy apacio-
Jeg_. (Pies. 11C). . ) o
4. Stikla nuplaukite Siltu vandeniu su nedideliu
valymo priemonés kiekiu. Norédami atgal jtdé-
ti stiklg pakartokite visus veiksmus atvirkstine
tvarka. Lygioji stiklo dalis turéty bati virSuje.

Pie$.11C - Vidaus stiklo i§émimas

Dureliy nuémimas

Norint geriau_pasiekti ir nuvaly{(t_i orkaités kamerg,
galima nuimti dureles. Atidarykite dureles, | virSy
atlenkite vyryje jtvirtinig apsauginj

elementg (pies. 12A). Svelniai uzdare dureles, pakel-
kite jas ir nuimkite I_Prlel_q. Norédami jrengti viryklés
dureles, pakartokite visus veiksmus atvirkstine
tva_rka._[rengdaml dureles atkrelelte démesj, kad
vyrio jpjova bity tinkamai montuota ant vyrio laikiklio
iSkisos. |renge orkaités dureles, batinai nuleiskite ap-
sauginj elementg. Nejrengus apsaugjnio elemento,
uzdarant dureles, jy vyris gali sugesti.

Pie$ 12A - Vyriy apsauginiy elementy atlenkimas
Vidaus stiklo iSémimas™

1. Ploksciuoju atsuktuvu iSsprausti virSutine dury
lentjuoste, pakeliant jg i$ sony (12B |es%.

2. IStraukti virSutine dury lentjuoste (12B, 12C
ies.).

3. Vidaus stiklg iSimkite i$ laikikliy (dureliy apacio-
je?_. Pies. 1273 12D1. q.( ! p )

4. Stikla nuplaukite &iltu vandeniu su nedideliu

valymo priemonés kiekiu. Norédami atgalv'{dé-
ti stiklg pakartokite visus veiksmus atvirkstine
tvarka. ,L¥g|01| stiklo dalis turéty bati virSuje.
Démesio! = Nespausti virSutinés  lentjuostés
vienu metu i$ abiejy dureliy pusiy. VirSutinei
lentjuostei tinkamai pritvirtinti batina pirmiau-
sia kairj lentjuostés galg jkisti j dureles, o de-
8inj galg spausti, kol pasigirs ,spragteléjimas®.
Paskiau lentjuostes kairj galg irgi paspausti, kol
pasigirs ,spragteléjimas®.

Pie$. 12D - Vidaus stiklo i$émimas. Stiklo 3.
Pie$. 12D1 - Vidaus stiklo i§émimas. Stiklo 2.

VEIKSMAI AVARIJOS METU

Bet kokios avarijos atveju: .

® iSjunkite virykles darbines sistemas
iSjunkite elektros maitinimag
taisyma paveskite specialistui

nurodymy. Prie§ kreipdamiesi j Kli
lentelés taskus.

*Kai kuriuose modeliuose

kai kuriuos smulkius gedimus gali ?aéalinti pats naudotojas, laikydamasis zemiau pateikiamos lentelés
enty aptarnavimo skyriy arba priezidros centra, patikrinkite visus
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VEIKSMAI AVARIJOS METU

NMPOBJIEMA

NPUYUHA

LOENCTBUSA

1.Degiklis neuzsidega

Uzterstos liepsnos angos

Uzdarykite _duja tiekimo_voztu-
va, uzdarykite degikliy Ciaupus,
pravedinkite patalpg, nuimkite
degiklj, nuvalykite ir perplskite
liepsnos angas

2.Dujy uzdegiklis neuzsidega

Nutrauktas elektros tiekimas

Patikrinkite namy elektros siste-
mos saugiklj, pakeiskite perde-
gusj saugikj

Nutrauktas dujy tiekimas

Atidarykite dujy tiekimo voztuvg

(Riebalais) uzterstas dujy uz-
degiklis

Nuvalykite dujy uzdegiklj

Per trumpai jspaudziama Ciaupo
rankenélé

Laik_Kk_ite rankenéle jspausta, kol
degiklio karinéléje matysis pilna
liepsna

3.Uzdegant degiklio liepsna uz-
gesta

Per greitai atlaisvinama Ciaupo
rankenélé

Rankenéle laikykite ilgiau jspaus-
}thtie_s ,,(?idelgs Iiepsnosg pa-
etimi

4 Elektriné jranga neveikia

Nutrauktas elektros tiekimas

Patikrinkite namy elektros siste-
mos saugiklj, pakeiskite perde-
gusj saugikj

5.Programavimo j(’gaiso displéjuje
vaizduojama ,0.00” valandag

Prietaisas buvo atgun?tas nuo
elektros tinklo, arba trumpam
buvo dingusi jtampa

Nustatykite aktualy laikg (zr.
Programavimo jtaiso naudojimo
instrukcijg)

6.0rkaités apSvietimas neveikia

atsilaisvinusi arba sugedusi lem-
puté

Prisukite arba pakeiskite per-
degusig lempute (Zr. Valumo ir
prieZidros SkyrILS

TECHNINIAI DUOMENYS

Vardiné jtampa
Vardiné galia

Prietaiso kategorija

Atitinka EB taisykles:

230V~50 Hz
maks. 2,0 kW
50/60/85cm

EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1
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LUGUPEETUD KLIENT

Hansa pliit kujutab endast darmise lihtsuse ja ideaalse efektiivsuse kombinatsiooni. Kui olete kdesoleva
juhendi 1&bi lugenud, ei kujuta pliidi kasutamine Teile mingit probleemi. Enne tehasest véljumist ja pakki-
mist teeb iga pliit 1&bi katsétused ohutustehnika ja toimimise alal.

Enne pliidi sisselllitamist palume Teid kdesolev juhend hoolikalt 18bi lugeda.

Siintoodud juhiste jargimine véimaldab valtida v!gi(u
Hoidke k&esolevat juhendit nii, et see oleks alati

1 pliidi kasutamisel.
aeparast,

Onnetusjuhtumite valtimiseks palume siintoodud juhiseid tépselt jargida.

Tahelepanu!

Pliiti voib kasutada alles parast kdesoleva kasutusjuhendiga tutvumist.
Pliit on ette nahtud kasutamiseks liksnes koduses majapidamises, o
Valmistaja jatab endale diguse teha toote juures muudatusi, mis ei mojuta selle toimimist.

SISUKORD

ELEKTRIENERGIA KOKKUHOID
OHUTUSJUHISED

SEADME KIRJELDUS
PAIGALDAMINE

KASUTAMINE ~
TOIDUVALMISTAMINE PLIIDIL - PRAKTILISED NOUANDED

KAITUMINE RIKETE KORRAL
DATE TEHNICE

ELEKTRIENERGIA KOKKUHOID

Elektrienergiat  kokku hoides
ei sajsteta Uksnes raha, vaid
Ghtlasi keskkonda. Seega_ on
elektrienergia kokkuhoid _ téhtis
loodushoiualane ettevétmine.
Elektrienergia kokkuhoiuks anna-
megargmm soovitusi:
e Sobivate toiduvalmistusnéude
=== kasutamine. Paksu tasase poh-
. . da/ga potte kasutades voib kokku
hoida kuni 30% elektrienergiat. Katke keedu-
ndu kaanega — vastasel Juhul suureneb ener-
jatarbimine kuni 4 korda! .
alige toiduvalmistusndu pohja 1&bimdot vas-
tavuses kuumutusala |18bimédduga. Keedundu

I&bima0t ei tohi olla vaiksem kuumutusala 1&bi-

moddust. ) ) ) )

e Hoidke kuumutusalade pinnad ja toiduvalmis-
tusndude pohjad puhtana. Mustus takistab soo-
jusulekannet; vadga mustade néude puhastami-
seks tuleb kasutada tugevatoimelisi vahendeid,
mis kahjustavad keskkonda. .

e Arge tostke ilma vajaduseta potikaant ega
avage ahjuust. Lulitage pliit 6igel ajal vélja ja
kasutage” ara jadksoojus. Pikemaajalise’ toi-
duvalmistamise puhul véib kuumutusala vélja
lGlitada_5-10 minutit enne toiduvalmistamise
18ppu. Sel viisil véime kokku hoida kuni 20%
elektrienergiat. )

e Kasutage praeahju ainult suurte toidukoguste
valmistamiseks. Kui liha kaal on alla 1 kg, on
seda digem valmistada potis pliidiplaadil.

e Kasutage ara praeahju jagksoojus. Kui toiduval-
mistamise aeg lletab 40 minufit, vib praeahju
vélja lulitada T0 minutit enne toiduvalmistamise
I6ppu. Tahelepanu! Taimeri kasutamisel sead-
ke toiduvalmistamise aeg lihemaks.

e Sulgege ahjuuks korralikult. M&ardunud ukse-
tihend aitab kaasa soojuskadude tekkele. Pu-
hastage uksetihend kohe parast maardumist.

e Arge paigutage pliiti kilmikute |dhedusse. See
suurendab elektrienergia Ulemaarast tarbimist.

—————
—

LAHTIPAKKIMINE

Pakend on ette ndhtud seadme
kaitseks vigastuste eest transpordi
ajal. Lahtipakkimisel palume havi-
tada pakendi nii, et see ei jadks
keskkonda risustama. Me kasuta-
me pakkimiseks Uksnes keskkon-

nale kahjutuid materjale, need koik
sobivad "korduvkasutamiseks ning

ongi vastavalt tahistatud. ) L
Tahelepanu! Hoidke pakkematerjale (eriti polueti-
leenkilet ja vahtplasti) lastele kattesaamatult.

KAIBELT KORVALDATUD SEADME
KAITLEMINE

Kui seade korvaldatakse kaibelt, ei

tohi seda heita tavalise olmeprugi hul-

ka, vaid tuleb anda elektri- ja elektroo-

nikaseadmete vastuvdtupunkti. Sellele

viitab ka vastav tahis, mis asub sead
mel, kasutusjuhendil v6i pakendil.

Kilmiku ja selle pakendi juures ka-

sutatud plastmaterjalid sobivad kor-

duvkasutuseks vastavalt téhisele. Ra-

.. kendades korduvkasutust, materjalide
eraldamist jms aitate kaasa keskkonnahoiule.

Teavet vastuvdtupunktide asukoha kohta
voite saada kohalikust omavalitsusest.
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OHUTUSJUHISED

Tahelepanu. Seade ja selle osad lahevad kasutamise kaigus
kuumaks. Kutteelementide puudutamisel olge eriti ettevaat-
likud. Lapsed alla 8 eluaastat tuleb hoida seadmest eemal,
kui nad ei viibi pideva jarelvalve all.

Kaesolevat seadet tohivad kasutada Ule 8 aastased lapsed
{a fausiliste, tunde- ja teadmishairetega voi kogemusteta ja
eadmisteta isikud, Kui see toimub jarelvalve all ja on koosko-
las seadme kasutamisjuhendiga, mille on edastanud ohutuse
eest vastutavad isikud. Poorake tahelepanu sellele, et lapsed
ei mangiks seadmega. Koristamist ja hooldustoid ei tohiks
teha ilma jarelvalveta lapsed. o o
Tahelepanu. Keetmine ilma rasva voi dlita keeduplaadil voib
olla ohtlik ja tekitada tulekahju. o
KUNAGI ara kustuta tuld veega, vaid lulita seade valja ja_kus-
tuta seejarel tuli, kattes selle kaane voi mittesuttiva tekiga.
Tahelepanu. Tuleoht: ara paiguta asju keedupinnale.
Tahelepanu. Kui plaadi pind on méranenud, tuleb toide valja
lUlitada, et valtida elektriloogi ohtu. L _
Kasutamisel seade kuumeneb. Pdletuste valtimiseks ahju
kasutamisel tuleb olla vaga ettevaatlik. _ _
Ahju kasutamisel kuumenevad selle osad tugevasti. Soovi-
tame lapsed ghjust eemale hoida. o
Tahelepanu. Arge kasutage karedaid puhastusvahendeid voi
teravaid metallesemeid ukseklaasi puhastamiseks, kuna nad
voivad kriipida klaasi ja tekitada hiljem selle pragunemist.
Tahelepanu. Enne lambi vahetamist veenduge, et seade on
valja lifitatud. " |
Koogi koristamiseks ei tohiks kasutada auruga puhastavaid
seadmeid.

e To0 kaigus seade kuumeneb. Olge ettevaatlik,
et Te ei puudutaks ahju kuumi osi. korra

e Vaadake eriti laste jarele kuuma pliidi Umbru- mist. ~ . )
ses, sest nad ei tunne veel sellega seotud o ® Arge asetage keedundud otse pliidiplaadile.
tusid. Laps voib end pdletada pliidiplaadist, ah- ®  Pliidiplaadi kohal asuvale restile voib asetada
just, vorest, ahjuuksest ja pIiidFi)I seisvates kuu- kuni 10 kg raskuseid nousid. ~
ma vedelikuga anumatest. e Hoidke nuppe ja pliidiplaate I160kide eest.

e Jal i?e, et koodgis kasutatavate elektriseadme- ©  arge asetage avatud ahjuuksele esemeid kaa-
te ?n mikseri) Juhtmed ei puutuks vastu pliidi luga dle 15kg.

Vélti%e pliidiplaatide maardumist. Maardumise
puhastage pliidiplaat kohe parast jahtu-

kuumi osi. e Plidi kohaldamine {a remont on lubatud vaid
e Arge hoidke sahtlis kergestisittivaid materjale, spetsiaalsete oskustega ekspertidele. .
mis véivad ahju todtamisel kuumeneda ja sitti- ® Keelatud on gaasikraani avamine, kui pole kée-

da. pé_ra§t__%_aaS| sliitamise vahendit (pdlevat tikku
° Ar(t;e E\tke toiduvalmistamise ajal pliiti jarelval- VoI sulit). . .

vefa. Kuum &li ja rasv véivad kergesti siittida. ~ ® Keelatud on puhuda gaasileegile.
o Ulekeemise a{al v6ib vesi sattuda pliidiplaadile ® Enne pliidikatte avamist on Soovitav see pu-

- olge ettevaatlik! hastada. Enne kaane langetamist on soovitav
e Kui pliit saab kannatada, tohib seda uuesti ka- lasta pliidipinnal jahtuda. )

sutada alles parast rikete korvaldamist eksper- © Klaasist kaas voib kuumenemisel Ey.rune.da-

di poolt. Enne kaane langetamist kustutage koik pliidi-
e Enne gaasivdrgu véi gaasiballooni kraani ava- plaadid.

mist veenduge, et kdik pliidi kraanid on kinni.
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OHUTUSJUHISED

Keelatud on pliidi Gmberehitus teisele gaasitud-
bile, pliidi teisaldamine v6i muutuste )
tegemine toiteslisteemis. Seda tohib teha vaid
yastavate volitustega hooldustehnik. .
Arge kasutage ahguukse. klaasi puhastamiseks
abrasiivseid ega feravaid vahendeid, mis voi-
vad klaasi kriimustada ja esile kutsuda klaasi
pragunemist.
Arge lubage E ]
kes ei tunne kdesolevat kasutusjuhendit.
GAASILEKKE KAHTLUSE KORRAL Keelatud
on suldata tikke, sisse voi vélja lllitada elekt-
riseadmeid (kella, liliteid), voi kasutada muid
vahendeid, mis voivad tekitada sadet. Sellisel
1uhu! tuleb otsekohe sulgeda gaasikraan (bal-
oonil voi gaasivérgus), tuulutada tuba ja koha-
Ie_Eytsuda ekspert, kes maarab kindlaks lekke

Shjuse.

ui l|Imneb tehniline rike, lilitage otsekohe vélja
pliidi_elektritoide (jargides siintoodud juhiseid)
Ja IE)oorduge eksperdi poole térke kdrvaldami-
seks

liidi juurde véikelapsi ega isikuid,

eks.
Gaasitorustikku ei tohi kasutada raadioantenni-
na.

26

Gaasilekke korral sulgege Kkiiresti ballooni vi
aasivorgu kraan, - L
ui lekib balloon ia sealt véaljuv gaas sttib, te-
Puts_e e jargmiselt: heitke balloonile mérg ratik
eegi kustutamiseks ja ballooni jahutamiseks
nln% sulgege kraan. Parast mahajahtumist vii-
e balloon Gue. V(ljgaste gaasiballoonide kasu-
amine on keelatud. ) )
Pikema vaheaja puhul gaasikasutamises sul-
gege gaasisusteemi magistraalkraan. Kui pliit
on uhendatud gaasiballooniga, sulgege gaasi-
ballooni kraan iga kasutuskorra 16pul.
Keetmis- ja kupsetusseadme kasutamise kai-
gus_eraldub ruumi, kuhu see on paigaldatud,
soojust ja niiskust. Tuleb veenduda, et k6dk
on hésti ventileeritud, hoida loomulikud venti-
latsiooniavad lahti véicfaigaldada.mehganilise
ventilatsiooni seadmed (mehaanilise valjatém-
bega pliidikumm). o )
Seadme intensiivne pikaajaline kasutamine
vOib nduda lisadhustust, naditeks akna avamist
vOi tbhusama toimega ventilatsiooni, nt me-
haanilise ventilatsiooni joudluse suurendamise
teel, kui see on kasutusel. ) ) .
Seade on moeldud Uksnes toidu valmistami-
seks. Seadme ebaotstarbekohane kasutamine
(knaklt. ruumide kitmisel) vdib osutuda ohtli-
uks.



SEADME KIRJELDUS

)

Ahju temperatuuriregulaatori nupp
Pliidi kollane toitemargutuli*

4, 5,6 Gaasipoletite reguleerimisnupud
KHonka ocBselleHne OyxoBku®
KHonka anekTponomxura*
Munakell* o
Praeahju ukse kinnitus
Sahtel*

Suur pliidiplaat
Keskmine pliidiplaat
Vore

o

Vaike pliidiplaat
Keskmine pliidiplaat
Kaas*

A A A A A A A OONWN .
~NogahwN—=

[¢]

Ahjsu temperatuuriregulaatori nupp

3, 4,5 Gaasipoletite reguleerimisnupud
KHonka ocBelleHne ayxoBKku®
Praeahju ukse kinnitus
Sahtel*
Suur pliidiplaat
Keskmine pliidiplaat
Vore

2 OONON= =

o

1
12 Vaike pliidiplaat

13 Keskmine pliidiplaat
14 Kaas*

2f

a- Leegiandur®
b- Elektristttel*

Pliiditarvikute loetelu:

3a Ahjuplaat* )

3b Gratar sarma nichelata
3¢ Grillvere (kuivatusvore)
3d Praevarras ja hargid*
3z Pliidi

3f Ahjuplaat

*Moéned mudelid

1b

1 Ahju temperatuuriregulaatori nupp

2 Pliidi kollane toitemargutuli*

3,4, 5,6 Gaasipdletite reguleerimisnupud
7 KHorMka ocBeLleHne [yXOBKN®

8 Praeahju ukse kinnitus

9 Sahtel”

10 Suur pliidiplaat

11 Keskmine pliidiplaat

12 Vore

1
1
1

0

1

2

3 Vaike pliidiplaat

4 Keskmine pliidiplaat
5 Kaas*
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PAIGALDAMINE

Jargmised_ juhised on mdeldud eksperdile pliidi
paigaldamiseks Juhised on méeldud teavitamiseks
oigetest paigaldus- ja Uhendusmeetoditest.
Pliidi paigaldamine
® Kook peab olema kuiv ja hasti ventileeritav, st
ventilatsioon peab vastama kehtivatele tehnilis-
tele normidele. Kehtivad méaarused ja eeskirjad
mé&aravad, kas Teie kooki saab k&esolevat pliiti
aigaldada. =
entilatsioonististeem peab eemaldama ruu-
mist kdik pdlemisjaagid, mis tekivad pliidi ka-
sutamisel. Selleks tuleb kasutada sundventilat-
siooni voi 6hutusldori.
Ventilaator tuleb paigaldada vastavalt kaasas-
olevale kasutusjuhendile. Pliidi asukoht peab
vbimaldama vaba juurdepaasu kaigile juhtimis-
seadistele. ) )
Ruum peab tagama hapniku koguse, mis on
vajalik gaasi taielikuks  polemiseks. Vajalik
6hukogus peab olema yahemalt 2 m3%h 1"kW
poletivoimsuse kohta. Ohk voib tulla otse val-
Jast, 1abi ventilatsioonikanali, mille ristldige on
vahemalt 100 cm? v6i naaberruumidest, mis on
varustatud ventilatsiooniga.
joonis. 4a
® Kui pliiti kasutatakse suure voimsuse juures ja
pikema aja kestel, voib tekkida vajadus avada
arema ventilatsiooni huvides aken. )
Orvalasuvate pindade kuumutamise seisu-
kohast kuulub k&esolev fPlut kategooriasse
X, mida on lubatud paigaldada vaid t66pinna
korguseni, st kuni 850 mm kdérguseni soklist.
Sellest tasemest korgemale ei soovitata pliiti
aigaldada. . .
ahedalasuvate méoblipindade kattematerjal
ning selle materjali kinnitamiseks kasutatav liim
Feayqd taluma kuumutamist vahemalt tempera-
uurini 100 °C; vastasel juhul voib kattematerjal
deformeeruda voi moobli kiljest eralduda. Kui Te
pole mdobli temperatuuritaluvuses kindel, jatke
liidi paigaldamisel vahemalt 2 cm vahemaa.
liidi taga asetsev sein peab taluma kérgenda-
tud temperatuuri. Pliidi kasutamisel voib pliidi
tagaosa kuumeneda 50 kraadi lle Umbritseva
keskkonna temperatuuri.
Pliit tuleb asetada tugevale ja tasasele
porandale; arge kasutage vahealust. )
Enne kasutamist tuleb pliit korralikult loodida
— see on oluline eelkdige rasva Uhtlaseks jaotu-
miseks praepannil. Kasutage loodimiseks kee-
ratavaid seadejalgu, millele avaneb juurdepaas,
k>1| \éotate vélja'sahtli. Jalgase seadevahemik on
+/-5mm.

*Mdned mudelid

Pliidi iimberminekut takistava lukustuse paigal-
damine.*

Lukk paigal_datakse, et valtida pliidi Gmberminekut.
Tanu pliidi umberkukkumist takistavale lukustusele
ei ole lapsel véimalik naiteks ronida pliidi uksele ja
pdhjustada nii pliidi tmberminekut.

joonis. 3z

Pliit kdrgus 850 mm
= 60 mm

B =103 mm
Pliit kdrgus 900 mm
A =104 mm
B =147 mm

Uhendamine gaasivérku

Tihelepanu! . o
Pliit tuleb Ghendada sellise gaasi slsteemi,
mille jaoks see on ette nahtud. Pliidi thenda-
mist voib teostada ainult ekspert, kel on vasta-
vad oskused, volitused ja todvahendid.

Ekspert voib vajaduse Ha_ vbimaluse_korral
pliidi Umber seadistada teisele gaasittubile.

Teave gaasiiihenduseksperdile
Eksperdil peavad olema:

® Luba t66ks gaasiseadmetega. .
® Ekspert peab tutvuma pliidi saatedokume tides
esitatud ndudmistega ja vordlema neid ndudmisi
reaalsete t|ng|musteﬁ_a.
® FEkspert peab kontrollima:
- ruumi ventilatsiooni (6huvahetust)
- Gaasilhenduste hermeetilisust
- Pliidi kbikide osade Giget toimimist
- pliidi elektrisiisteemi.
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PAIGALDAMINE

Tahelepanu! , , .
Pliidi Ghendamist surugaasiballooniga voib
teostada ainult ekspert, kellel on “selleks
olemas vastavad teadmised, volitused, va-
hendid {'akes on teadlik kehtivatest ohutus-
maarustest.

Uhendamine elastse terasjuhtmega .

Kui pliit Falgaldgt_ak__se 2. klassi | alamklassi nduete
kohaselt, on pliidi Ghendamiseks %aasnorust_lkuga
soovitatav kasutada eranditult elastset metalljuhet,
mis vastab kehtivatele riiklikele eeskirjadele. Liide,
mis juhib gaasi pliidini, on liide keermega G1/2”.
Uhendamiseks kasutage ainult selliseid torusid ja
tihendeid, mis vastavad kehtivatele standarditele.
Elastse juhtme maksimumpikkus ei tohi Uletada
2000 mm. . . o
Veenduge, et Uhenduskoht ei puutu kokku Uhegi
likuva osaga, mis voib seda kahjustada.

Uhendamine jdiga torustikuga

Pliidil on Ghendusotsak keermega G1/2”.

Uhendus gaasitorustikuga peab olema tehtud sel-
liselt, et see ei tekitaks pingeid torustiku mis tahes
E_L_InktlS ega seadme mis tahes osas, .
Liiga suure momendiga keeramine (lile 20Nm) vaib
tqlhenlfiust vigastada v6i muuta selle mittehermee-
iliseks.

Gaasitoru ej tohi puutuda vastu pliidi tagapa-
neeli metallist osi.

Tahelepanu! ) o

Kui montaaz on teostatud, kontrollige kdikide tihen-
duste hermeetilisust, kasutades selleks nt seebi-
vett. Keelatud on kontrollida hermeetilisust tulega.

Téahelepanu! - o .
Parast igakordset réhuregulaatpri valjavahetamist
tuleb teostada kdogi tehniline Ulevaatus, mis ka-
as_atb ka gaasiventiilid ja gaasi lekkekaitse toimi-
mist.

*Mdned mudelid
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Uhendamine elektrivorku
voimsus max 3,5 kW)* B -
liit on ette nahtud toitmiseks hefaasilise va-
helduvvooluga (230 V~50 Hz) ning varustatud
toitekaabliga 3 x 1,5 mm? pikkusega umbes 1,5
m suletud pistikuga. o
Pistikupesa peab olema suletud ja ei tohi paik-
neda pliidipinna kohal. Juurdep&as
pistikupesale peab sailima ka parast
paigalduse 16ppu.
Enne pliidi Gihendamist pistikupesaga kontrolli-
ge: . L
- kas kaitsed ja juhtmed peavad vastu
liidi koormusele, o
- kas elektrististeemil on olemas toimiv
maandusjuhe, mis vastab kehtivatele
normldeleja_gesquadele. o
- kas juurdepaas pistikupesale on vdimalik.



PAIGALDAMINE

Pliidi imberseadistamine teisele gaasitiiiibile.
Seda t06d voib teha vaid ekspert, kellel on olemas
vastavad oskused, volitused ja. . )
gnebz%aa&st, millele
20 m

seadmed. Kul tarbitay gaas
on pliit tehases seadistatud 0 21 bam, tuleb
%seekr;dada gaasipoletite Injektorid ja reguleerida

tUrlngerseadistamiseks teisele gaasittitibile
uleb:

e vahetada injektorid (vt tabelit)

e reguleerida pdlemisreziimi
Tahelepanu!

Tehases on pliit seadistatud vérgugaasi kasuta-
misele.

SOMIPRESS
Gaasi tulp
Vaike : Ahi
: f Keskmine Suur ; ;
o Sihust pihusti [abimost pihusti [8bimG6t Bl
Gaasi tulip imm] [mm] [mm] [mm]
Soojus- Soojus- sSoojus- S00jus- S00jus- S00jus-
voimsus voimsus voimsus voéimsus voéimsus voimsus
1,00 kW 1,40 kW 1,80 kW 2,40 kW 2,80 kW 2,80 kW
G20 2H 20 mbar 0,72 0,85 0,98 1,07 1,17 1,30
G30 3B/P 30 mbar 0,52 0,58 0,67 0,75 0,83 0,84
Umberseadistamine Umberseadistamine
Poleti leek vedelgaasilt looduslikule looduslikult gaasilt
gaasile vedelgaasile
1. Vahetage injektor 1. Vahetage injektor
Taisleek vastavalt abeIJ|Ie vastavalt abeljlle
I ey | 2.Keerake
e 2.Keerake reguleerimiskruvi veidi o PR,
Saastuleek = d ) reguleerimiskruvi Idpuni
lahti ja seadistage leeki Kinhi 7 Kontrollige Ioeki

Reguleerimise ajaks eemaldage kraanidelt nupud.

Pliidil olevad péletid ei vaja 6hu juurdepdasu sea-
distamist. Normaalse leegi tunnuseks on iseloomu-
likud rohekassinised koonused. Luhike sisisev leek
voi korge kollane ja tahmav leek, millel puuduvad
vo0did, vaib esineda ebakvaliteetse gaasi puhul voi
ogFttagJ pdleti puudustele (vigane voi maardunud
dleti).
eegi kontrollimiseks laske seda pdleda taie voim-
susega 10 minutit ja seejérel keerake
kraaninupp saastuasendisse. Leek ei tohi
kustuda voi tle minna injektorile.

des.5a - Injektori vahetamiseks - )
keerake olemasolev injektor vélja padrunvétme abil,
millel on otsak 7, ning keerake asemele uus injektor,
mis sobib kasutatavale gaasile (vt tabelit

Kraanide reguleerimine toimub sulidatud
poletitega saadstuleegi asendis

Leegi seadistamist sdastvaks peab tegema
Ealgaldajaja seda tuleb teha kasutaja juures. Séltub
asutatud gaasist ja selle rohust.

joonis. 5b - Kraan Copreci
joonis. 5¢ - Kraan Copreci

Téahelepanu! ) . .
Parast seadistamist paigutage nahtavasse
kohta etikett gaasi nimetusega.
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KASUTAMINE

Enne esimest sisseliilitamist

® yeemaldage kdik pakendi osad, )

L] ee_malda?e ettevaatlikult ahjuukselt kleebised
ahjuukselt, Kui jarele jaab nahtav jalg, lulitage
ahi sisse (vt allpool) ja puh stage kuum klaas
klaasipuhastusvahendi abil. Kuivatage pehme
lapiga. S

® vabastage sahtel, puhastage ahju sisemus
tootmisjaakidest, ) ] )

® votke valja ja peske ahjutarvikud sooja veega,
millele on lisatud néudepesuvahendit.

(] Iukhtage sisse ventilatsioon vdi avage
aken,

® soojendage ahi 30 minuti jooksul 250 kraadini,
eemaldage mustus ja peske hoolikalt.

® kdikide toimingute puhul jargige ohutusjuhiseid.

Ahjukambrit voib pesta ainult sNO(g
veega, kuhu on lisatud veidi néu

Munakel M*

Munakell ei juhi ahju t66d. Tegemist on

helisignaaliga kellamehhanismiga, mis meenutab
lGhiajaliste kulinaarsete toimingute .
vajadusi. Munakella abil saab m&dta ajavahemikke
0 kuni 60 minutini.

joonis.6a

a
epesuvahendit.

Mehaaniline minutilugeja Ms*

Minutilugeja on ette nahtud praeahju t66 juhtimi-
seks. Seda voib seadistada 0 kuni 120 minutini.
Seadistatud té6aja_moddumisel lulitub sisse heli-
signaal ja praeahi lilitub automaatselt valfa. -
Programmeerimine — pdérata nuppu kellaosuti lii-
kumise suunas ja seadistada néutav t6daeg.

joonis. 6b

{(__u_idnupp on asendis ,0% siis praeahi ei alusta
00d.

Kui te ei soovi kasutada minutilugeja funktsiooni,
tuleb nupp seada asendisse @,

joonis. 6¢

Pliidiplaatide kasutamine

Teavet pliidiplaatide ja juhtnuppude asukoha kohta
voite lugeda osast ,Seadme kirjeldus®.
Keedundude valik

Poorake tahelepanu sellele, et keedundu pdhja
|&bimoot oleks alati suurem leegi krooni labiméddust

*Mdned mudelid

ning et ndu oleks kaetud kaanega. Soovitav on, et
Botlpﬁhja 1&bimd6t oleks pliidiplaadi Iabiméddust

,5-3 korda suurem, seega sobivad:
® vaikesele pliidiplaadile - ndud 1abimédduga 90-150

mm

® keskmisele pliidiplaadile - ndud Iabimédduga 160-
220 mm .

® suurele pliidiplaadile - ndud |abimd6duga 200 kuni
240 mm. Nou korgus ei tohi Uletada selle pohja
|&bim&Gtu.

joonis. 6d:

a - Ebadige

b - Corect

Pliidiplaadi juhtnupp

joonis. 6e:

a - Véljas

b - Saastuleek
c - Suur leek

Poletite siiiitamine kasitsi*

suldake tuletikk =~~~
va{utage nupp pdhjani ja
kule asendisse ,suur lee
sliidake gaas tikuga . .
seadke leegi suurus soovitud asendisse
(naiteks ,saastuleek” &) _ o o
pérast toiduvalmistamise 16ppu lilitage pliidiplaat
valja, keerates nuppu paremale (asendisse
LValjas‘e).

prrake seejarel vasa-

Péletite siiiitamine elektrisiiiiteliga* ** O
Vghqtage elektristiuteli nupule
(tahisega V %), =~
va{utage nupp pdhjani ja
kule asendisse ,suur lee!
oodake gaasi suttimiseni )
seadke leegi suurus soovitud asendisse
(naiteks ,saastuleek” §) _ . o
parast toiduvalmistamise I6ppu lllitage pliidiplaat
vélja, keerates nuppu paremale (asendisse
,Valjas* @)..

Egjbrake seejarel vasa-

Poletite suilitamine kasisiiliteliga*

vaiutage nupp pohjani ja
kule asendisse ,suur leel
oodake gaasi suttimiseni

pérast leegi suttimist vdhendage survet
nupule ja seadke nupp vajalikku
asendisse

° prrake seejarel vasa-
°
°

Tahelepanu! _
Mudelites, mis on varustatud gaasilekke-
kaitseseadisega, tuleb pdleti stiitamisel hoida
nuppu 2-10 sekundi jooksul asendis ,suur
leek”, et kaitse hakkaks toimima.
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KASUTAMINE

Pliidiplaadi leegi suuruse seadmine

C)i?esti reguleeritud leegil on helesinine varvus ja
selgelt vg{endunud sisemine kooniline osa. Leegi
suurus soltub nupu asendist.

Suur leek .
vaike leek (,saastuleek”

® |eek on kustunud (gaasi?(raan on suletud!)

Vastavalt vajadusele voib leegi suurust sujuvalt
muuta.

Lekkekaitse toimimine

joonis. 6f
a - Ebadige
b - Oige

Tahelepanu! . o
Keelatud on leegi suuruse sujuv reguleerimine
asendite ,valjas @ ja ,suur leek” @ vahel

Méned mudelid on varustatud gaasivoolu katkes-
tamisega leegi kustumise korral (,gaas-kontroll*)
See slsteem Igaltseb"?aasnelske eest, kui

leek kustub (naiteks llekeemise tulemusel).
Vajadusel suutab kasutaja gaasileegi uuesti.

Ahju funktsioonid ja kasutamine

Teavet ahju kuumutuselementide kohta mudelist
olenevalt leiate tabelist toote iseloomustuse alt.

Ahju voib stldata gaasi- voi elektristilteliga. _Ah{'u
t66 juhtimine toimub Uheainsa nupuga, millele
on kantud termoregulaatori seadistustele vastav
numbriskaala.

joonis. 6g

Tahelepanu!
Grillita Pliidimudelite puhul puudub juhtnupul vastav

margistus [ .

Nupp ahju temperatuur *
joonis. 6K

Tahelepanu!
Koik ahjud on varustatud temperatuuriregulaatori ja

véljlavoolukaitsega gaasikraaniga. Ahju slutamise
ajal tuleb vastavalt allolevale joonisele vajutatud
nuppu umbes 3 sekundit kinni'hoida. See aeg on
VaLalIk anduri so_oienemlseks ja kaitse toimima
hakkamiseks. Kui leek kustub, tuleb toimingut 3
sekundi parast korrata. Kui leek siiski pdlema ei
hakka, proovida umbes 1 minuti méddudes, parast
ahju Shutamist, uuesti stiidata.

*Mdned mudelid

Ahju sisselilitamiseks tuleb:

@ siildata tikk;

® vajutada nuppu ja keerata seda vasakule soovi-
tava temperatuuri asendisse;

® panna tikk stuteava juurde (alumine joonis) ja
hoida vajutatud nuppu umbes 3 sekundit kinni, kuni
gaas suttib. Kui leek kustub, korrata toimingut 3
sekundi parast;

joonis. 6h

® jalgida leeki (leegi méargatav kahanemine tahen-
dab ahju soovitud temperatuuri saavutamist).

Téhelepanu! o o Lo
Temperatuuri on vdimalik reguleerida ainult siis, kui
ahju uks on suletud.

® Ahju valjalllitamine — keerata nuppu paremale
poole.

Kasutaja peab teadma, et:

véljavoolukaitse katkestab gaasi pealevoolu leegi
kustumise korral kuni 60 sekundiks; gahju tempera-
tuuri reguleerimine ja hoidmine toimub automaatselt;
péarast slutamist todtab pdleti tdisvéimsusel, kuni
ahi saavutab seadistatud temperatuuri, parast selle
temperatuuri saavutamist vdhendab termostaat leegi
suurust, hoides seadistatud temperatuuri.

Ahju valgustus

® Valgustus lulitub sisse parast nupu "Valgustus”
vajutamist juhtpaneelil.
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KASUTAMINE

Ahju kasutamine*

Toidu praadimine toimub infrapunakiirguse
md&jul, mida kiirgab grillkuttekeha.

Ahju sisselllitamiseks on vaja: ) .
Seada agj | funktsiooninupp asendisse, mis on
tahistatud 7] o )

® Kuumutada ahju 5 minuti valtel suletud ahjuuk-

sega.

Asetada ahju vastavale tasandile plaat ette-

valmistatud ‘tootega. Grillimise puhul asetage

grillitava toote allaahjupann tilkuva rasva pud-

miseks. . . .

Kinnitage L_Jhtﬁaneell nuppude kaitseekraan ja

sulgege ahjuuks.

Tahelepanu! .
Pruunistamist viige labi avatud ahjuukse-
Ea_, pal?(aldar)ud juhtnupﬁudele eelnevalt

aitseekraani. Suletud uksega grillimine on
lubatud vaid asendis ,konvektsioon ja grill.
Ahju kasutamisel kuumenevad selle
osad tugevasti. Soovitame lapsed ahjust
eemale hoida.

*Mdned mudelid

Grillvarda kasutamine*

Grillvarras on ette nahtud toidu poéramiseks grillimi-
sel. Pohiliselt grillitakse nii linde, $asIokki, vorstikesi
jne. Grillvarda p6érdmehhanism lulitub sisse ja valja
samaaegselt operatsiooniga ,grill” [ . .
Mdne funktsiooni juures on vdimalik p&drlemise
ajutine peatumine voi pédrlemissuuna

Irjrguuéglmme. See ei moju grillimise ajale ega kva-
iteedile.

Tahelepanu! )
Grillvardal ei ole oma juhtnuppu.

Véjj%omﬁgitage harkide-

aigutage grillvarda raam ahju 3. tasandile
altp oIt?. . . . -
orgake grillvarda ots mootori haaratsisse. P66-
rake tdhelepanu sellele, et haaratsi metallosas

olev vagu toetuks raamile.

Keerake kaepidet

Kinnitage juhtpaneeli nupﬁpde

kaitseekraan ja sulgege ahjuuks.

joonis. By

Toidy grillimine. varda abil.
) *o?ga e toit grillvardas
a
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TOIDUVALMISTAMINE PLIIDIL - PRAKTILISED NOUANDED

Kiipsetamine

® Kipsetamiseks voib kasutada ka teisi tdostuslikke ahjuplaate ja —vorme, mis
sobivad ahjt(?uhlkutega. Soovitame kasutada tumedaid ahjuplaate, sest
need juhivad paremini soojust ja lihendavad toiduvalmistusaega.

joonis. 6j

Enne kiipsetise valjavotmist ahjust kontrollige seda tikuga (tikk peab jaama
puhtaks ja kuivaks). S e
Soovitame jatta kUpsetise ahju veel 5 minutiks parast ahju valjalulitamist.
Tab{ellt?s 1toodud andmeid vdib muuta, vastavalt Teie kogemusele ja
maitsele.

Kui kokaraamatus toodud andmed erinevad oluliselt siintoodud soovitustest,
palume eelistada siintoodud teavet.

TABJTULA 1: Muporu
Termostaadi gaasipdletiga

Temperatuur Kiipsemi-
Kiipsetise liik tuleb ahi efte Temg[)séftuur . Ta:latnd
kuumutada[°C] (min
Puuvilja kook (liiva-
o) 170 160 60-70 2
Liivakook 170 150-160 20-40 2-3
Biskviit 170 150-160 20-30 2-3
Kipsised 180 170 30-50 3
Piruk?gnggrmita- 180 180 40-50 3
Purukook 200 180 40-60 3
P”“k%%agti"ata' 220 200 25-40 3
Kondiitrikoogid 230-250 200-220 15-20 3
Gaasipdleti sisse
Seizykloht Seisukoht
ia ;
. . dial . .
Toidu kasetus- [Suur leek] [viike leek] Tasand Kupseta'mls-
viis alt aeg (min).
Esialgne . -
kiipsetamine " Kiipsetamine
Puuvilja kook (liiva-
téignast)( ‘ ¢ 2 60-70
Liivakook é é 2-3 20 - 40
Biskviit é é 2-3 20-30
Kupsised é Iy 3 30-50
Pirukas
parmitaignast ‘ ‘ 3 40-50
Purukook é é 3 40 - 60
Pirukas
livataignast ‘ ¢ 3 25-40
Kondiitrikoogid ‘ é 3 15-20

Yumbes 5 minuti vorr
Tahelepanu: Tabelis toodud temperatuurid on hinnangulised ja neid vdib muuta lahtudes isiklikust koge-
musest ja eelistustest. 34



TOIDUVALMISTAMINE PLIIDIL - PRAKTILISED NOUANDED

Liha grillimine

® Kasutage ahju ainult lihakoguste valmistamiseks, mis on suuremad kui 1 kg. Vaiksemaid
koguseid soovitame valmistada gaasipliidi abil.
® Liha grillimisel restil voi vardas asetage esimesele tasandile ahjupann rasva kogumisest,
kuhu valage veidi vett.
® Liha kipsetamise kaigus tuleb vahemalt kord pddrata sellel teine kiilg; kastke kiipsemis-

protsessi ajal jarjekindlalt liha sealt eraldunud mahlaga vdi tulise

soolveega; kilma veega kastmist ei soovitata.

liha: tasand alt temperatuur [°C] kiipsemisaeg
(min)
LOOMALIHA Ha 1.cm
Rostbiif voi filee verine 250 12-15
eelsoojendatud ahi 250 15-25
mahlane
g(ﬁbsuon?js?ggjzgud ahi 3 210-230 25-30
gc?;sa%ojendatud ahi 2 200-220 120-140
Sealiha
Praad 2 200-210 90-140
Sink 2 200-210 60-90
Filee 3 210-230 25-30
Vasikaliha 2 200-210 90-120
Lambaliha 2 200-220 100-120
ULUK 2 200-220 100-120
KODULINNUD
Broiler 2 220-250 50-80
Hani (umbes 2 kg) 190-200 150-180
Kala 210-220 40-55
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TOIDUVALMISTAMINE PLIIDIL - PRAKTILISED NOUANDED

Gaasipdleti sisse

Toidu kiipsetusviis Seisukoht Seisukoht Tasand Kiipseta-
dial dial alt mis-
[Suur leek] [vaike leek] aeg
i (min).
[Esialgne
upsetamine Kiipsetamine
Rostbiif voi filee . 12-15
verine & 5min. ¢ 8 Ha 1cm
eelsoojendatud ahi ‘ ) Py 3 15-25
mahlane 5 min.
LOOMALIHA Hatcm
eelsoojendatud ahi ‘ . é 3 25-30
Pruunistatud 5 min. Ha 1cm
eelsoojendatud ahi
Praad” & 1525 min. ¢ 2 120 - 140
Praad & 1525 min. ¢ 2 90 - 140
Sealiha Sink & 1525 min. é 2 60 - 90
Filee ®5min. ¢ 3 25-30
Vasikaliha & 1525 min. ¢ 2 90- 120
Lambaliha & 1525 min. ¢ 2 100 - 120
ULUK ‘ 15-25 min. é 2 100 - 120
KODULIN- Broiler & 1525 min. ¢ 2 50 - 80
Hani (umbes 2kg) | & 15.25 min. é 2 150 - 180
Kala & 5min. ) 2 40-55

Tahelepanu: Tabelis toodud temperatuurid on hinnangulised ja neid vdib muuta Iahtudes isiklikust koge-
musest ja eelistustest.

Tabelis esitatud andmed viitavad 1 kg portsjonile suurema portsjoni jaoks iga jargmise kohta

kg tuleks lisada veel 30-40 minutit.

36



TOIDUVALMISTAMINE PLIIDIL - PRAKTILISED NOUANDED

TABEL 3 Grill

toiduaine tasaalltnd temperatuur [°C] g°9, mn

1. pool 2. pool
Searibi 4 250 8-10 6-8
Seasnitsel 3 250 10-12 6-8
Saslokk 4 250 7-8 6-7
Grillvorstid 4 250 8-10 8-10
Rostbiifl,(gs)teak 1 3 250 12-15 10-12
Vasikabiifsteek 4 250 8-10 6-8
Vasika steak 4 250 6-8 5-6
Lambaribi 4 250 8-10 6-8
Talleribi 4 250 10-12 8-10
A 3 250 25-30 20-25
Kalafilee 4 250 6-7 5-6
Forell 3 250 5-8 5-7
Rostitud leib 4 250 2-3 2-3
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HOOLDUS JA PESEMINE

Puhtuse hoidmine ning 6ige kasutamine
aitavad kaasa seadme haireteta t66le ja
téGea pikenemisele.

Enne pqhast__a_mis_p_algust tuleb pliit elektri-
siisteemist vilja liilitada, keerates kdik nupud
asendisse ,,*” 1 ,,0”. Samuti tuleb oodata, kuni
pliit jahtub.

Pliidiplaadid, rest, korpus

Kuumutusalade ja resti puhastamiseks votke need
maha ja peske soojas vees, millele on lisatud pu-
hastusvahendit. Seejarel kuivatage nimetatud osad.
Pérast resti eemaldamist peske puhtaks paneel ja
kuivatage pehme lapiga. Eriliselt tuleb hoolitsed
leegihajutaja Uimbruse puhtuse eest, vt joonist all.
Leegihajutaja avade puhastamiseks kasutage peent
vasktraati. Arge kasutage terastraati, sest see
suurendab avasid. joonis. 7,

Tahelepanu!

Pﬁjd?pla%di o_fad peavad olema alati
kuivad, Veeti ?ad voivad s?,gdada )
aasi likumist ja segada pliidiplaadi
oimimist.

Veenduge, et pdleti on digesti uuesti
kokkupandud pérast puhastamist. _
Ebathtlane poleti katte paigutus voib |
pohjustada pusivaid kahjustusi poletajale..
Jjoonis. 8.

Peske emaileeritud pindu ainult pehmetoimeliste
puhastusvahenditega. arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid, nt kidrimispulbrid, lihvimis-
Pastad, pimss, metallkdsnad jne. Roostevabast
erasest paneelidega pliidid tuleb puhastada eriti
hoolikalt. Eemaldage hoolikalt kdik limijaagid, mis
on parit kleebistelt voi pakendi kinnitamiseks ka-
sutatud teipidelt. Puhas a?e pliidi t06pinda parast
|g1a kasutamiskorda. Arge lubage pliidi pealisosade
olulist maardumist, eriti kinnikdrbemist.

Praeahi

e Puhastage praeahju iga kasutamiskorra

garel. Llltage sel guhul sisse ahju sisevalgus-

us, mis lubab puhastatavaid pindu paremini
vaadelda. ) )

e Ahjukambrit vOib pesta ainult sooja veega, kuhu
on’lisatud veidi ndudepesuvahendit.

e Auruga puhastamine — Steam Clean:* .
- annusesse, Mis on paigutatud ahju sisse esi-
mesele tasandile altpoolt vottes, sisse valada
0,25 | vett (1 klaasi tais),

- sulgeda ahju uks, o -

- tem&eratuur!_poordenup]p fikseerida positsioo-
nil 50°C, ja pdéordenupp funktsiooniga alumine
kuttekeha méaéarata asendisse o
-Ules soojendada ahju kambrit umbes 30 minuti
ulatuses, . ) )
- Eeale mainitud protsessi |dpetamist avada ahju
uks, kambri sisepinnad lle ttmmata Svammiga
vOi puhastus lapiga ning jargnevalt |bipesta
sooja veega koos kerge pesuvahendiga.

*Mdned mudelid

Tahelepanu! Parast aurupesu voib niiskus kon-
denseeruda ahju siseosades tilkade kujul.

e Kuivatage ahju sisemus parast auru-pesu ise-
aranis hoolikalt.

Téahelepanu! ) )
Arge kasutage klaaspindade puhastamiseks
abrasiivseid puhastusvahendeid.

Ahjulambi vahetamine

Enne lambi vahetamist veenduge, et
seade on vilja lulitatud.

o Keerake kdik nupud asendisse ,o” /,0” ja
lllitage seade elektrivorgust valja. .
e Keerake valja, puhastage ja kuivatage lambikup-
el.
° eerake lambipirn pesast valja; vajaduse korra
vahetage see uue vastu. o
— kérgtemperatuuriline (300°C) lambipirn  jérg-
miste andmetega:
- pinge 230
- vbimsus 25 W -sokkel E14.

Ahju valgustus joonis. 9

o Keerake uus lamp sisse. Veenduge, et lambipirn
on keraamilises pesas digesti.
o Keerake kuppel tagasi.

Tahtedega D* margistatud pliitidel on kergelt
eemaldatavad traadist siinid pliidi tarvikutele. Siini-
de valjavotmiseks tuleb tommata ees olevast riivist,
s__eej?rel lUkata siin kdrvale ja vétta valja tagumisest
riivist.

joonis. 10

Tahtedega Dp* margistatud pliitidel on roosteva-
bad siinid, mis on kinnitatud traatsiinidele. Siinid
tuleb v&ja votta ja pesta koos traatsunldgga. Enne
plaatide panemist siinidele tuleb need valja likata
(kui ahi on kuum, tuleb siinid vélja liikata, tommates
véljaliikatavate siinide eesmises osas paiknevaid
puhvreid plaadi tagumise aarega) ja seejarel tagasi
sisse lukata koos plaadiga.

joonis. 10a

Téahelepanu! . )
Arge peske teleskoopsiine nbudepesumasinas.
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® Pliidid, mis on mérgistatud tdhega K* tiitbi téhis-
tuses, on varustatud spetsiaalse isepuhastuva
emailiga kaetud seinaplaatidega. See email
pdhjustab, et rasvastfa soogijaakidest tekkinud
mustuse saab eemaldada isepuhastumisprot-
sessi raames, tingimusel, et jaagid ei ole kuiva-
nud eF;a kdrbenud (toidu- ja rasvajaagid tuleb
eemaldada véimalikult kiiresti, kui nad ei ole
veel kuivanud voi kdrbenud, et véltida pikka ahju
isepuhastusprotsessi). Ahju isepuhastumise
teostamiseks tuleb see lulitada sisse 1 tunniks,
seadistades temP. 250°C. Kui toidujaagid on
vaiksed, voib protsessi lihendada.

Tahtis!

Kuna, |se|puhastusprotsess on seotud
energiakuluga, tuleb enne iga ﬁuhastamlst
kontrollida maardumisastet. Juhul, kui plaa-
tide isepuhastuvad omadused halvenevad,
voib need valja vahetada uute vastu. Plaate
on vdimalik osta teenindus- voi miugipunk-
tidest. Traditsioonilise puhastusmeetodi
valiku puhul tuleb meeles pidada, et ispu-
hastuy email on tundlik kriimustuste suhtes,
seeparast ei tohi kasutada sodbivaid pu-
hastusvahendeid ega kdva pinnaga lappe.
joonis. 10b

Ulevaatus

!_isags pliidi ja ahju puhastamisele kuulub Ulevaatuse

juurde: ) o o

e juhtseadiste, pliidiplaatide ja ahju toimimise kont-
roll. Parast garantiiaja 16ppu tuleb kontrollida pliidi
tehnilist seisukorda hoolduskeskuses vahemalt
kord kahe aasta jooksul. )

e korvaldada seejuures ilmnevad defektid,

° vgiadudse korral vahetada valja vigased osad voi
sdlmed.

Tahelepanu! o

Pliidi parandus- ja hooldustdid tohib teha
ainult hoolduskeskus, millel on volitus seda
tadpi pliitide hooldamiseks.

*Moéned mudelid

Ukse dravotmine

Paremaks ligipdéasuks ahjukambrile selle puhastami-
sel vBib ukse eest ara votta. Avage uks ning tostke
dles hln?e fiksaator. Sulg?ege veidi uks, tostes seda
Ulespoole ning likake ettepoole. Ukse tagasiaseta-
misel korrake neid tegevusi vastupidises jarjekorras.
Jalgige seejuures uksehinge osade 0|?et paiknemist.
Parast ukse paigaldamist @rge unustage fiksaatorit
alla laskmast. Vastasel juhul véivad ukse sulgemisel
hinged viga saada.

joonis 11 - Tostke Ules fiksaator
Siseklaasi eemaldamine*

1. Ristpeakruvikeerajaga keerata lahti kiilgmistes
riivides asetsevad kruvid (joon 11A). _

2. Riivid lUkata vélja lamepea-kruvikeerajaga K:]
tdbmmata valja ukse Ulemine pool (joon 11A,

Sisemine kruvi tbmmata kinnitusest vélja (ukse
alumises osas). (joon 11C). )

esta klaas sooja vee ja védhese pesemisvahen-
diga puhtaks. o

Klaasi tagasimonteerimiseks tegutseda vastu-
pidised jarjestuses. Klaasi sile osa peab aset-
sema Uleval.

joonis. 11C - Siseklaasi eemaldamine

Ukse aravotmine

Paremaks ligipaésuks ahjukambrile selle puhastami-
sel vOib ukse eest dra votta. Avage uks ning tostke
dles h|n<];e fiksaator. Sulgege veidi uks, tostes seda
Ulespoole ning liikake ettepoole(joon 12A). Ukse
tagasiasetamisel korrake neid tegevusi vastupidises
jarjekorras. Jalgige seejuures uksehinge osade diget
Pa|knem|_st. Parast ukse paigaldamist arge unustage
iksaatorit alla laskmast. Vastasel juhul vivad ukse
sulgemisel hinged viga saada.

Joons 12A - Tostke Ules fiksaator
Siseklaasi eemaldamine*

1. Lameda peaga kruvikeeraja abil tuleb lahti teha
ukse Ulemine liist, seda kergelt &artest kangu-
tades (joonis 12B). . o
\1/2Ié::)1 votta ukse Ulemine liist. (joonis 12B,

Sisemine kruvi tdmmata kinnitusest vélja (ukse

alumises osas). Joon 12D,12D1.

Pesta klaas sooja vee ja vdhese pesemisva-

hendiga puhtaks. o

Klaasi tagasimonteerimiseks tegutseda vastu-

pidised jarjestuses. Klaasi sile osa peab aset-

sema uleval.

joogis. 12D - Siseklaasi eemaldamine. eemaldami-
ne 3.

joonis. 12D1 - Siseklaasi eemaldamine. eemalda-
mine 2.

39



Rikke ilmnemisel:
e | Ulitage pliit valja

o \/6tke toitepistik pesast valja
o Kutsuge valja hooldustehnik

KAITUMINE RIKETE KORRAL

e Kasutaja voib ise korvaldada ainult vaikesi tdrkeid, mis on loetletud alljargnevas tabelis.

Vaadake seda tabelit enne hoolduskeskuse poole péérdumist.

PROBLEMA

CAUZA

ACTIUNE

1.Pliidiplaat ei sutti

Leegihajutaja avad on
ummistunu

Sulgege koik gaasikraanid,
tuulutage ruum, votke
pdleti maha ja puhastage
avad.

2.Elektristtel ei téota

3.Leek kustub kohe
parast suttimist

Puudub elekter

Kontrollige kaitset,
vahetage labipdlenud
kaitse

Puudub gaas

Avage klapp

Siltel on maardunud
(rasvane)

Puhastage

Nuppu ei olnud vajutatud
piisavalt kaua

Hoidke nuppu all, kuni
pliidiplaat suttib taielikult

4 Elektriline osa ei toota

Vabastasite nupu liiga
kiiresti

Vajutage nupule asendis
»suur leek

5.Taimer naitab ,0.00“

Puudub elekter

Kontrollige kaitset,
vahetage labipdlenud
kaitse

6.Ei toimi ahjuvalgustus

Ebakindel vorguiihendus
voi elektrikatkestus

Seadke aeg uuesti (vt
Taimeri kasutusjuhend

7.Ei toimi ahjuvalgustus

Lamp on I&bi pdlenud

Keerake lamp kinni voi
vajaduse korral vahetage
vt osa ,Pliidi puhastus ja
hooldus*

Nimipinge
Nimivdimsus

Pliidi méétmed

DATE TEHNICE

230V~50 Hz
suurim 2,0 kW
50/60/85

Vastab Euroopa Liidu normidele EN 60335-1, EN 60335-2-6, EN 30-1-1

40
















